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7 yJUD EGZEMPLIORIUS
(a) RANGOS SUTARTIS

2020m. 2F OY d.Nr. & ¢ -C
Klaipéda

§i statybos rangos sutartis (toliau — Rangos sutartis) pasira$yta tarp VI Klaipédos
valstybinio jiiry uosto direkcijos, juridinio asmens kodas 240329870, kurios registruota buveiné yra

§. Janonio g. 24, 92251 Klaipeda, duomenys apie jstaiga kaupiami iz.g vos Respublikos

juridiniy asmeny registre, atstovaujamos generalinio direktoriaus reikian¢io pagal
jmones jstatus, toliau vadinamos Uzsakovu,
ir

2020-06-04 konsorciumo (jungtines veiklos) jungtinés veiklos sutarties (tolldu -JVS) paﬂnu iy
Hecker Bau GmbH & CO. KG, juridinio asmens kodas HRA 203226, kurios e
Hatter Landstraf3e 27, 26209 Hatten, Vokietija, atstovaujamos jmonés vadovo
veikian¢io pagal jmonés steigimo dokumentus, ir Herbosch — Kiere N.V., j as
0404.637.280, kurios registruota buveiné yra Sint-Jansweg 7 — Haven 1158, 9130 KALLO, Belgija,
atstovaujamos BV Visionbuild nuolatinio atstovo, vykdan¢iojo direktoriaus p.
veikian¢io pagal bendrovés jstatus, atstovaujamy JVS atsakingojo partnerio HECK
CO. KG, toliau vadinamy Rangovu.

Uzsakovas ir Rangovas, toliau kartu Rangos sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
Salimi, atsizvelgdami j tai, kad bus jgyvendinamas objekto ,, Klaipédos valstybinio jiiry uosto Siaurinio
bangolauZio, Vétros g., Klaipéda, ir pietinio bangolauZio, Smiltynés g., Klaipéda, rekonstravimas
ir dalies Kursiy nerijos slaito tvirtinimas* I statybos etapo Siaurinio ir pietinio bangolauZiy (moly)
rekonstravimo techninis projektas (toliau — Techninis projektas), sudaré sutartj (toliau — Sutartis) ir

susitare dél toliau isvardyty salygy:




. - 4 KVJUD EGZEMPLIORIUS

Uzsakovas priémé Rangovo Pasiiilyma Darbus vykdyti ir uzbaigti bei istaisyti bet kuriuos jy
ktus, tai UZsakovas ir Rangovas susitaria:

1. Rangos sutartyje Zodziai ir savokos turi tas padias reik$mes. kokios jiems atitinkamai
kiriamos toliau minimose Sutarties salygose.

2. Salys sutaria, kad toliau i$vardinti dokumentai sudaro Sutartj ir yra suprantami bei
gkinami kaip jos sudedamosios dalys tokia prioritetine tvarka:

(a) Rangos sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaiskinimai,

(©) Rangovo pateiktas pasidlymo priedas, data 2020 m. birzelio 8 d.,

(d) Konkreciosios salygos (pirkimo Nr. 473951 dokumentai),

(e) Bendrosios salygos (Conditions of Contract for Construction for Building and
Engineering Works Designed by the Employer, First edition, 1999 (UZsakovo suprojektuoty statybos
ir inzineriniy darby statybos sutarties sglygos)),

6 Techninis projektas,

(2) Rangovo pasifilymas su uZpildytais darby kiekiy Ziniaras¢iais, data 2020 m. birzelio
8d.),

(h) 2020-06-04 konsorciumo (jungtinés veiklos) sutarties (Hecker Bau GmbH & CO. KG,
atsakingas partneris, ir Herbosch — Kiere NV, partneris) kopija.

3. Atsizvelgiant | mokéjimus, kurie bus atlikti Uzsakovo Rangovui, kaip nurodyta toliau,
Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlikti ir uzbaigti Darbus bei i3taisyti bet kuriuos jy defektus pagal
Sutarties nuostatas.

4. Vertinant tai, kad Sutaréiai yra taikomas fiksuoto jkainio su perzitira metodas, UZsakovas
Jsipareigoja Rangovui sumoketi uz faktiskai atlikty Darby kiekius pagal jkainius, o Rangovas Darbus
(iskaitant uzbaigima ir defekty istaisyma) atliks tinkamai bei kokybiskai pagal jo profesinei veiklai
taikomus auksciausius veiklos vyvkdymo standartus:

4.1. Objekto Darby Sutarties kaina (SutarCiai yra taikomas fiksuoto jkainio su perziiira
apskai¢iavimo biidas) yra:

40496 689 Eur 83 ct (keturiasdesimt milijony keturi Simtai
Sutarties kaina (be PVM) | devyniasdeSimt Sesi tiikstanciai SeSi Simtai asStuoniasdesimt devyni

Eur 83 ct)

8 504 304 Eur 87 ct (aStuoni milijonai penki Simtai keturi tiikstanciai
PVM (21 %) P .

trys Simtai keturi Eur 87 ct)
Sutarties kaina 49 000 994 Eur 71 ct (keturiasdesimt devyni milijonai devyni Simtai
(iskaitant PVM) devyniasdesimt keturi Eur 71 ct)

4.2. Objekto Darby Pradiné Sutarties verté yra:

Pradiné Sutarties verté | 40 496 689 LEur 83 ct (keturiasdeSimt milijony keturi Simtai

devyniasdesimt Sesi tikstanciai 5esi Simtai astuoniasdesimt devyni Eur
83 c¢t)

5. Salys sutaria, kad Darbai, numatyti Sutartyje, bet neisskirti Ziniarad¢iuose, yra laikytini
itrauktais j Ziniarastyje i$skirty Darby apimtis ir atskirai uZ juos mokama nebus.
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i vienoda teising galig.

egiemplioriai tur

‘Uzsakovas

V] Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija
J. Janonio g. 24, LT-92251 Klaipéda

Tel. (8 46) 499 799. faks. (8 46) 499 777

[mones kodas 240329870

PVM moketojo kodas LT 403298716

A s LT 14 7300 0100 34881__9,4_4_3_ 5

AB ..Swedbank*, b. k. 73000
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6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Sutarties Saliai. Abu Sutarties

Rangovas
Atsakingas partneris:
Hecker Bau GmbH & CO. KG,

Hatter Landstraf3e 27, 26209 Hatten, Voketija
Banko rekvizitai: Kreissparkasse Diepholz
IBAN; DE18 2565 13250191 0919 90

BIC: BRLADE21DHZ
Telefonas: +49 4481 9288 0
Faksas:  +19 4481 9288 44
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gs]ite atsakyti j & pranedima, persiystijj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip el. laiskg. Norint
oi i pranedima kaip el. laiska, btina, kad Jusy kompiuteryje baty jdiegta el. padto programa (MS Outlook,
ar kt.)

Valstybés jmoné Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija - Martynas
Kunigonis

2020-08-10 14:48

Hecker Bau GmbH & Co. KG - Kirsten Hannemann Perskaityta: 2020-08-
10 14:49

Hecker Bau GmbH & Co. KG - Perskaityta: 2020-08-10 14:49

Pirkimas 473951 :1 ,Klaipédos valstybinio jury uosto 3iaurinio ir pietinio
bangolauZiy rekonstravimas ir dalies Kursiy nerijos 3laito tvirtinimas” | etapo
giaurinio ir pietinio bangolauZiy (moly) rekonstravimo da

PasiQlymo vertinimas ir laimétojo nustatymas

V| KVIUD viedujy pirkimy komisija patikrinusi atviram (tarptautiniam) konkursui ,,Objekto ,Klaipedos
valstybinio jlry uosto 3iaurinio bangolauzio, Vétros g., Klaipéda, ir pietinio bangolauZio, Smiltynés g., Klaipéda,
rekonstravimas ir dalies Kurgiy nerijos &laito tvirtinimas” | statybos etapo Siaurinio ir pietinio bangolauZiy
(moly) rekonstravimas” pasitlyma pateikusio tiekéjo Hecker Bau GmbH & Co. KG veikiancio pagal jungtinés
veiklos sutartj su Herbosch-Kiere N.V. pateiktus dokumentus pagal pirkimo dokumenty 3.2 ir 3.6p.
reikalavimus, nustaté, kad minéto tiekéjo pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus.

V| KVJUD viedyjy pirkimy komisija vadovaudamasi minéto atviro (tarpta utinio) konkurso salygy 10.1.8. p.,
nustato tokia pasiulymy eile:

| vieta Hecker Bau GmbH & Co. KG veikiantis pagal jungtinés veiklos sutartj su Herbosch-Kiere N.V. -
konkursinio pasiGlymo kaina - 49000994,71 Eur jskaitant PVM.

V| KVJUD vieguijy pirkimy komisija vadovaudamasi minéto atviro (tarptautinio) konkurso sglygy 12.1 p.,
laiméjusiu minétg atvira (tarptautinj) konkursg nustato tiekéjo Hecker Bau GmbH & Co. KG veikiancio pagal
jungtines veiklos sutartj su Herbosch-Kiere N.V. konkursinj pasidlyma, kurio kaina 49000994,71 Eur iskaitant
PVM.

V] KVJUD viedyjy pirkimy komisija kviecia tiekéja Hecker Bau GmbH & Co. KG veikiant] pagal jungtinés veiklos
sutartj su Herbosch-Kiere N.V. pasiradyti sutartj su V] KVJUD dél objekto ,Klaipédos valstybinio jiry uosto
giaurinio bangolauzio, Vétros g., Klaipéda, ir pietinio bangolauio, Smiltynés g., Klaipéda, rekonstravimas ir
dalies Kurgiy nerijos $laito tvirtinimas” | statybos etapo $iaurinio ir pietinio bangolauZiy (moly) rekonstravimo
uZ 49000994,71 Eur jskaitant PVM pagal konkursinj pasiGlyma, bei pagal konkurso salygy reikalavimus.
Pirkimo sutartis bus sudaroma nedelsiant, bet ne ankséiau negu pasibaigé atidejimo terminas (10 kalendoriniy
dieny laikotarpis nuo praneéimo apie sprendima sudaryti sutartj i$siuntimo dienos).

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/communication/viewmessage.asp?PID=49972...  2020.08.12
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(c) PASIULYMO PRIEDAS

Pirkimo numeris 473951;

Pirkimo pavadinimas: Atviras konkursas dél objekto ,, Klaipédos valstybinio jiry uosto Siaurinio
bangolauio, Vétros g., Klaipéda, ir pietinio bangolausio, Smiltynés g., Klaipéda, rekonstravimas
ir dalies Kursiy nerijos $laito tvirtinimas* I statybos etapo Siaurinio ir pietinio bangolauZiy (moly)
rekonstravimo

Pavadinimas Punktas Duomenys

Uzsakovo pavadinimas ir 1.1.22ir 1.3 V] Klaipédos valstybinio jary uosto
adresas direkcija

i e g JoB00NG B, 248, S90S Klaipeds,
[gyvendinancioji institucija 1.1.2.11ir 1.3 Centriné pleeklu \aldymo agentiira,

o S.Konarskio g. 13, Vilnius 03109

Rangovo  pavadinimas ir 1.1.2.31ir 1.3  Atsakingas partneris — Hecker Bau GmbH &

adresas CO. KG juridinio asmens kodas HRA
203226, kurios registruota buveiné yra Hatter
Landstraf3e 27, 26209 Hatten, Vokietija.

Partneris — Herbosch — Kiere N.V., juridinio
asmens kodas 0404.637.280, kurios
registruota buveiné yra Sint-Jansweg 7 —
Haven 1158, 9130 KALLO, Belgija.

InZinieriaus pavard¢ ir adresas 1.1.2.4 ir 1.3

Darbo pradzia  1.132ir8.1 ant

imtinai ne véliau kaip nuo 29 dienos po
Sutarties sudarymo
‘Baigimo laikas ~ 1.1.33ir82 7304 dieny nuo Darbo pradaos duanos -
‘Prane§imo  apie  defektus 1.1.3.7 365 dienos
laikas

,._...,
|

Informacijos perdavimo Informacija perduodama elektroninio pasto
priemonés priemone, elektroninio  pasto  adresu

info@port.It arba pagal 1.3 punkts,
pateiktais kitais adresais.

‘Taikoma teis¢ 14 ' Lietuvos T Respubhkos

,pég_ié.]ia.;ﬁé.k e '"mleetuuL;

‘Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy

Teisés naudotis S-tatyb\f'ietem 21 Uzsakovas perduoda Rangovui Statybvietés

termino pradzia ir jos prieigy valdymo teise Statybvietés
perdavimo aktu per 28 dienas nuo Sutarties
sudarymo.

‘Atlikimo uztikrinimo suma 42 5 % nuo Pradinés Sutarties vertes

Iprastinés darbo valandos 6.5 Darbo valandos nustatomos remiantis

LR darbo kodeksu ir kitais LR teisés aktais
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Kompensacija del darby 8.7 Z kiekvieng uzdelstg dieng skai¢iuojama
uzdelsimo 0,02 % delspinigiai nuo Sutarties kainos be
PVM,
Sutarta didziausia 87 110 % nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM
kompensacijos dél uzdelsimo
suma
Mokétiny Rezerviniy sumy ~ 13.5 Netaikoma -
nustatymo procentas
Pataisymai del kainos 13.8 Tvarka numatyta punkte
pakeitimo
Visas isankstinis mokéjimas ~ 14.2  Uzsakovo  skiriamas, o Rangovo
pasirinktinas iSankstinio mokéjimo dydis
gali biiti ne didesnis kaip 20 proc. nuo
Rangos sutarties 4.2 punkte nurodytos
sumos, t. y. ne didesnis kaip 8 099 337, 97
Eur (aStuoni milijonai devyniasdesimt
devyni tiakstanciai trys Simtai trisdeSimt
septyni Eur 97 ct). Procentinis i$ankstinio
mokéjimo dydis Rangovo iniciatyva 1.3
punkto [Bendravimas] nustatyta tvarka,
informavus Uzsakova, gali biti individualiai
pasirinktas.
[Sankstinio mokéjimo dzﬁiq 14.2 Néra skaidoma dalimis
skai¢ius ir pasirinktas
mokeéjimo laikas
Valiutos ir jy proporcijos 14.2 " Euras
Isankstinio mokéjimo gra%i‘ﬁ'i?\;lo 14.2 ~ Nuo pirmos Mokéjimo pazymos
pradzia
I3ankstinio mokéjimo grazinimo 14.2 Atskaitymai turi bati atliekami grgZinant skolq
norma nuo kiekvienos UZsakovui pateiktos sgskaitos
faktiros ir iSduotos Tarpinio mokeéjimo
pazymos, isskai¢iuojama ne daugiau kaip po 20
proc. be PVM (priklausomai nuo to, kokio
dydzio Rangovas savo iniciatyva pasirinko
procenting iSmokeéto isankstinio mokejimo dalj.
vadovaujantis 14.2 punkto trecia pastraipa).
Sulaikymo procentas 143 5 % nuo kas ménesj sudaromoje Tarpinéje
mokéjimo pazymoje nurodytos sumos be PVM
Sulaikomy pinigy riba 14.3 Netaikoma
Darbams numatyta jranga ir 14.5 Netaikoma
medZziagos
il?arpinio mokéjimo minimali 14.6 Netaikoma i
suma
Su Uzsakovu suderinti i
laikotarpiai pateikti draudima:
o (a) draudimo EI’Od)’}'ﬂlﬁw 18.1 Per 20 dieny po Sutarties sudarymo 7
o (b) reikiamiems T 18 Per 20 die}nq po Sutarties sudarymo

polisams
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DidZiausia iSskaitoma Uzsakovo 18.2 3000"Eur
rizikos draudimo suma
(..besalyginé fransizé™)
Civilinés atsakomybés draudimo  18.1 ne mazesne kaip Pradine Sutarties verte pagal
minimali suma turtinius  vienetus. Draudziamyjy jvykiy
skaicius neribojamas
" Data. iki kurios turi bati paskirta 202 Netaikoma
GNK
GNK sudaroma 202 Netaikoma N
GNK nario (tarpininko) arba 20.2 Netaikoma
GNK atlyginimo salygos
“Privalo  paskirti  (jeigu 203 Netaikoma

nesusitariama)
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(d) KONKRECIOSIOS SALYGOS

Sios Konkreciosios salygos papildo ir (ar) pakei¢ia Bendrasias salygas. [vykus gincui, Konkre¢iyjy
salygy nuostatoms turi buti teikiama pirmenybé Bendryjy salygy atZvilgiu. Konkre€iyjy salygy
straipsniai, punktai ir papunkciai atitinka Bendryjy sglygy straipsniy, punkty ir papunkéiy numerius.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1 punktas. Savokos
1.1.1. Sutartis

Papildyti 1.1.1.2 papunktj ,,Rangos sutartis®

Papildyti 1.1.1.2 papunktj nauja pastraipa ir jq isdéstyti taip:

UZsakovo ir Rangovo susitarimas ir kiti dokumentai, jforminti rastu ir pasirasyti
nustatyta tvarka, pagal kuriuos Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg termina
atlikti Darbus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas Darbams atlikti
salygas, priimti Darby rezultata ir sumokéti sumas uz faktiskai atliktus Darbus.

Pakeisti 1.1.1.4 papunktj ,,Pasiilymo rastas*

..Pasitilymo rastas” — Rangovo uzpildyta ir pasirasyta Pasitilymo forma su Pasiiilymo
priedu, nurodytu 1.1.1.9 papunktyje.

Papildyti 1.1.1.5 papunktj ,,Specifikacija®

Papildyti 1.1.1.5 papunktj nauja pastraipa ir jq isdéstyti taip:

Sgvoka ,,Specifikacija™ apima ir terming ,, Techninio projekto techniné specifikacija®.
Techninio projekto techniné specifikacija — tai techniniai reikalavimai, kuriuos turi
atitikti perkami Nuolatiniai darbai.

Pakeisti 1.1.1.9 papunktj ,,Pasiulymo priedas*

..Pasiilymo priedas” — pavadintas ,.Pasialymo priedu® ir uZpildytas dokumentas,
kuris pridétas prie Pasifilymo rasto ir sudaro jo dalj.

1.1.2. §alys ir asmenys

Papildyti 1.1.2.2 papunktj ,,Uzsakovas“

Papildyti 1.1.2.2 papunktj naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

UzZsakovo uz Sutarties vykdyma paskirtas atsakingas asmuo Statybos ir eksploatacijos
skyriaus vyr. projekty vadové Jelena Anucauskiene, tel. 8 (46) 499 724,
j.anucauskiene@port.lt, uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal LR pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkanciujy subjekty, jstatymo (toliau — Istatymas) 94 straipsnio 9 dalies nuostatas

atsakingas VieSujy pirkimy skyriaus virSininkas Saulius Staponkus, tel. 8 (46)
499 734, s.staponkus@port.lt .

Siame Sutarties papunktyje nurodyti atsakingi asmenys Uzsakovo gali biti kei¢iami
vienaSaliSkai rastiSku prane$imu, pateiktu Rangovui bei InZinieriui Sutartyje nustatyta
tvarka.

Papildyti 1.1.2.4 papunktj ,,InZinierius*

Papildyti 1.1.2.4 papunktj nauja pastraipa ir jg isdéstyti taip:
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paskirtas vykdyti statinio statybos technine prieZifirg pagal STR 1.06.01:2016
motatybos darbai. Statinio statybos prieZifira“ bei kity Lietuvos Respublikoje
galiojan¢iy teisés akty reikalavimus

Papildomas 1.1.2.11 papunktis , Jgyvendinandioji institucija®

Igyvendinanéioji institucija nurodyta Pasitilymo priede.

Papildomas 1.1.2.12 papunktis ,,Statinio statybos techniné prieZitira®

Statinio statybos techninés prieZifiros tikslas - kontroliuoti, ar statinys statomas pagal
statinio projekta (Techninj ir Darbo projektus), ar statybos metu laikomasi Sutarties
salygu, LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

1.1.3. Datos, bandymai, etapai ir jy uZbaigimas

Papildyti 1.1.3.5 papunktj ,,Perémimo pazyma*

Papildyti 1.1.3.5 papunktj nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Si Sutarties sgvoka turi tg pacig reikSme kaip ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
statybos techninivose reglamentuose jtvirtintg ,Rangovo atlikty statybos darby
perdavimo Statytojui akto® reikime.

Papildyti 1.1.3.7 papunktj ,,Pranefimo apie defektus laikas*

Papildyti 1.1.3.7 papunkti nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Pasillymo priede nurodytas Prane§imo apic defektus laikas nepakeidia Garantinjo
termino, nustatyto Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 straipsnio 1 dalyje bei
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje.

Papildomas 1.1.3.10 papunktis ,Statinio statybos uzbaigimas® ir ,Statinio
statybos uzbaigimo aktas®

»otatinio statybos uzbaigimas* — pagal STR 1.05.01:2017 Statyba leidZiantys
dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduots statyba leidZiantj dokumenta
padariniy Salinimas® nustatyta tvarka sudarytos komisijos atliekamas patikrinimas ir
patvirtinimas, kad jvykdyti visi Techninio projekto sprendiniai, kurie lemia statinio
atitikt] esminiams reikalavimams, suraSomas, patvirtinamas ir uZregistruojamas 1S
»Infostatyba® dokumentas, patvirtinantis, kad statinys yra pastatytas pagal Techninio
projekto sprendinius.

»Statybos uZbaigimo aktas“ ~ LR statybos jstatymo ir statybos techninio reglamento
STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavalikos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai
i8duotg statyba leidZiantj dokuments padariniy $alinimas® nustatyta tvarka suraomas
ir uZregistruojamas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys yra pastatytas pagal
statinio projekto sprendinius.

Papildomas 1.1.3.11 papunktis ,,Garantinis terminas“

»Garantinis terminas® - laikas, per kurj Rangovas uZtikrina, kad statybos objektas
atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra
tinkamas naudoti pagal sutartyje nustatytg paskirtj.
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Rangovo teikiamoms medziagoms (gaminiams bei jy komponentams), jrangai
(jrenginiams) bus taikomas 5 (penkeriy) mety Garantinis terminas, numatytas
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 d. 1 p.

Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai sudarytos ir patvirtintos
Perémimo pazymos, kuria pasirafo Darby vykdymo dalyviai (Rangovas, UZsakovas,
statinio statybos techninés prieZitiros vadovas, InZinierius).

1.1.4. Pinigai ir mokéjimai

Pakeisti 1.1.4.1 papunktj ,Priimta Sutarties suma®

»Priimta Sutarties suma“ — Rangos sutartyje nurodyta suma, kuri turi bliti sumokéta uz
Darby atlikimg ir baigimg bei visy defekty iStaisyma.

Priimta Sutarties suma turi tg padia reik&me kaip ir Pradiné Sutarties verté.

Pakeisti 1.1.4.2 papunktj ,Sutarties kaina®

»outarties kaina® — yra atlygis uZ Rangovo atliktus darbus pagal Sutarti, kaip apibrézta
Rangos sutarties 4 punkte, bei 14.1 punkte [Sutarties kaina), kartu su Sutartyje
numatytais patikslinimais.

Pakeisti 1.1.4.7 papunktj ,,Tarpinio mokéjimo pazyma®

»» L'arpinio mokejimo paZyma“ — mokéjimo paZyma, nurodyta 14 straipsnyje [Sutarties
kaina ir mokéjimas], tatiau kuri néra Galutinio mokéjimo paZyma ir yra rengiama bei
sudaroma tik vienam tikslui — atsiskaitymui uz faktiSkai Rangovo atliktus Darbus.

1.1.6 Kitos savokos

Papildyti 1.1.6.1 papunktj ,,Rangovo dokumentai*

Papildyti 1.1.6.1 papunkti nauja pastraipa ir jq isdéstyti taip:

Si savoka taip pat apima Darbo projekta, technologijos projekta bei kitus privalomus
(vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, normatyviniais statybos techniniais
reglamentais) Rangovul parengti dokumentus Uz Darbo projekto, technologijos
projekto ir kity privalomy dokumenty parengima bei lé§y skyrimg yra atsakingas
Rangovas.

Papildyti 1.1.6.5 papunktj , Jstatymai*

Papildyti 1.1.6.5 papunkt nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Si savoka apima LR civilinj kodeksg, LR statybos jstatymg bei normatyvinius statybos
techninius dokumentus (statybos ir keliy techninius reglamentus ir statiniy naudojimo
Ir prieZitros taisykles, standartus, techninius liudijimus, metodinius nurodymus,
rekomendacijas) ir kitus statybos darbus reglamentuojanéius teisés aktus.

Papildyti 1.1.6.7 papunktj ,,Statybvieté“

Papildyti 1.1.6.7 papunkti naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Statybvietés ribos yra nustatytos Techniniame projekte, atsiZvelgiant 1 vykdomus
darbus, kurios gali sutapti arba nesutapti su statybos sklypo ribomis.

Statybos darby vieta - Zemés ir akvatorijos teritorijos dalis, kuriose atliekami darbai.

Papildomas 1.1.6.11 papunktis ,,Techninis projektas®

»lechninis projektas” — statinio projekto pirmasis ir pagrindinis etapas, kurio
sprendiniai detaliznojami Darbo projekte. Techninis projektas rengiamas kaip
vientisas dokumentas. Techninis projektas yra parengtas vadovaujantis STR
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1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®. Techninis projektas yra
ptrauktas | Sutartj, uZ kurig atsakingas UZsakovas.

Esant UZsakovo poreikiui ne nuo Rangovo priklausanéiy aplinkybiy atlikti Techninio
projekto korektlira, uZ tai yra atsakingas UZsakovas, kuris ir sumoka i§laidas ug
korektiirg. Jeigu dél Techninio projekto korektiiros reikia ekspertizés, uZ ja taip pat
atsakingas UZsakovas.

Papildyti 1.3 punkis ,,Bendravimas®

Papildyti 1.3 punkto (b) dalj ir jq iSdéstyti taip:

(b) pristatyti, nusiysti arba perduoti adresato adresu (adresg, kaip savoka, reikty
suprasti bendrine prasme, t. y. adresas gali biiti UZsakovo, Rangovo buveinés adresas
ar elektroninio pasto adresas), nurodytu Pasitilymo priede, tagiau:

Pakeistas 1.5 punktas ,,Dokumenty pirmumas®*

Sutart] sudarantys dokumentai turi bliti traktuojami kaip paai¥kinantys ir papildantys
vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(a) Rangos sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaiSkinimai,

(¢) Rangovo pateiktas pasiiilymo priedas, data 2020 m. birZelio 8 d.,

(d) KonkreCiosios sglygos (pirkimo Nr. 473951 dokumentai),

(e} Bendrosios salygos (Conditions of Contract for Construction for Building and
Engineering Works Designed by the Employer, First edition, 1999 (Uzsakovo
suprojektuoty statybos ir inZineriniy darby statybos sutarties salygos)),

{(f) Techninis projektas,

(2) Rangovo pasiilymas su uZpildytais darby kiekiy Ziniara$&iais, data 2020m.
birzelio 8 d.).

(h) 2020-06-04 konsorciumo (jungtinés veiklos sutartis){(Hecker Bau GmbH & CO.
KG, atsakingas partneris, ir Herbosch — Kiere N.V., partneris).

Pakeistas 1.6 punktas ,,Rangos sutartis®

Rangos sutartis turi buti grindZiama forma, kuri prideta pric Konkregiyjy salygy.
PasiraSant Rangos sutartj, UZsakovas registracijos ir kity mokes¢iy i3laidy (jeigu yra)
nedengia.

Pakeistas 1.9 punktas ,,Pavéluoti bréZiniai arba nurodymai*

Punkto (b) papunktis netaikomas.

Papildyti 1.10 punkta ,,UZsakovo naudejimasis Rangovo dokumentais*

Papildyti 1.10 punktq naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:
UzZsakovas, Jgyvendinan€ioji institucija turi teise laisvai naudotis Rangovo sukurtais
dokumentais Sutarties jgyvendinimo tikslais.

Visi rezultatai susij¢ su Darbo projektu (statinio projektu) ir su tuo susijusios teisés,
lgytos rengiant Darbo projekta (statinio projekts) jskaitant autorines ir kitas intelektines
ar pramonines nuosavybeés teises, yra UzZsakovo nuosavybe,

Papildyti 1.12 punkts ,,Konfidenciali informacija“

Papildyti 1.12 punktq naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas uZtikrina visy Sutarties duomeny konfidencialuma, i¥skyrus tiek, kiek
bitina jo sutartiniams isipareigojimams vykdyti arba kaip susitarta su UzZsakovu.
Rangovas be iSankstinio UZsakovo sutikimo neturi skelbti, leisti, kad bity paskelbta
arba atskleista tretiesiems asmenims bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors
komerciniame arba techniniame dokumente.
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Pagal savo atsakomybe kiekviena Salis privalo uZtikrinti, kad bty laikomasi Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy valstybés, tarnybos ar komercines
paslaptis bei duomeny apsaugg.

Valstybés, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo sipareigojimas
netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka informacijos apie
pirkimg (taip pat pirkimo Sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir kitos
institucijos.

Papildyti 1.13 punkty ,Istatymy laikymasis*

(¢ ) Atsakingasis partneris jsipareigoja sumokéti visus mokes¢ius, susijusius su Rangos
sutarties vykdymu; nurodyty prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas jokiomis
sglygomis negali sglygoti UZsakovo papildomy ilaidy ar nuostoliy:

(d ) Partneriai uZtikrina, kad bet kokios kitos JVS nuostatos negali priestarauti pirkimo
dokumentuose nustatytoms JVS nuostatoms, esant tokiam prieStaravimui pirmenybé
taikoma pirkimo dokumentuose JVS nuostatoms.

( e ) Partneriai jsipareigoja likti JVS partneriais iki Rangos sutarties tinkamo jvykdymo.
JVS nuostatos gali biti keidiamos tik su i3ankstiniu UZsakovo ragytiniu sutikimu,

( 0 Partneriai jsipareigoja, kad apie 2020-06-04 JVS partnerio keitima UZsakovui bus
pranesta iSankstiniu radytiniu prane$imu, pateikiant JVS partnerio pra§ymag pasitraukti, ir
perduoti savo jsipareigojimy vykdyma naujam ar pasiliekantiems JVS partneriams,
kei¢iancio JVS partnerio sutikima perimti keifiamo (pasitraukiandio) JVS partnerio
isipareigojimus pagal JVS. Kartu su nurodytais dokumentais pateikiamos keigian&io JVS
partnerio kvalifikacijg bei paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéiy dokumenty
kopijos bei JVS pakeitimo projektas. UZsakovo sutikimas keisti JVS partneri idreiskiamas
raStu, pasiradytas JVS pakeitimas nedelsiant pateikiamas UZsakovui;

( g ) 8io skyriaus (d) ir (e) papunké&iuvose nustatyty sglygy paZeidimas bus laikomas
esminiu sutarties pazeidimu;

(h) JVS kuriai taikoma Lietuvos Respublikos teis¢, visi gindai, kile i§ JVS, bus
sprendZiami Lietuvos Respublikos bendrosios kompetencijos teismuose.

Papildyti 1.14 punkts ,,Solidarioji atsakomybé*

( ¢ ) visi JVS partneriai pagal prievoles, kylan¢ias i§ Rangos sutarties vykdymo, prie§
UZsakovg atsako solidariai. Bet kokios solidarig JVS partneriy atsakomybe kei¢iangios
JVS ar kity ty padiy JVS partneriy sudaryty susitarimy nuostatos bus laikomos
neturindiomis reikdmes JVS partneriy atsakomybei prie§ UZsakova uZ tinkama Rangos
sutarties vykdyma;

Papildomas 1.15 punktas ,,Sutartis®

Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys Rangos sutartj (Akcepto rasta) patvirtina para$ais
bei Rangovas pateikia tinkamg Atlikimo uZtikrinimg. Taip pat Sutartis yra minima

1.1.1.1 papunktyje /,, Sutartis‘].

2 straips

nis. Uzsakovas

Pakeistas 2.1 punktas ,,Teis¢ naudotis Statybviete®

Rangovas Statybvietés plang privalo tinkamai parengti, suderinti ir pateikti
InZinieriui ir UZsakovui ne véliau kaip per 14 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Uzsakovas perduoda Rangovui Statybvietés ir jos prieigy valdymo teise Statybvietés
perdavimo aktu ne véliau kaip per 14 dieny nuo tinkamai parengto, suderinto
Statybvietés plano ir jo pateikimo InZinieriui ir UZsakovui dienos.

UZsakovas, 14 dieny apimtyje, ne véliau kaip per 7 dienas radytiniu pranesimu
informuoja Rangova apie Statybvietés perdavima, o Rangovas per 7 dienas po
UzZsakovo raSytinio prane$imo isiuntimo dienos privalo perimti i§ UZsakovo
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perduodama Statybviete priémimo—perdavimo aktu. Jeigu Rangovas to nepadaro,
latkoma, kad UzZsakovas Statybviet¢ perdavé Rangovui pagal Statybvietés
priemimo-perdavimo akte nurodytas Statybvietés ribas, pradedant skai¢iuoti nuo 8
dienos.

Vykdant Darbus Rangovas negali trukdyti uosto akvatorijoje vykdomai laivybai.

Pakeisti 2.2 punkts ,,Leidimai, licencijos arba suderinimai®

Papildyti 2.2 punktq nauja pastraipa ir jq i¥déstyti taip:

Rangovas privalo i vietiniy institucijy savo 1éSomis gauti visus reikalingus leidimus,
butinus Darbams vykdyti. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy
uZdarymo leidimus, gyvenimo ir darbo leidimus, leidimus radijo ry$io priemonéms,
leidimus Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimus.
Taip pat visus leidimus, susijusius su Darbais draustinio zonoje.

Papildyti 2.4 punkts ,,UZsakovo finansinis pasirengimas®

Papildyti 2.4 punktq nauja pastraipa ir jq isdéstyti taip:

Pagal Sutart] atlickami darbai planuojami finansuoti i§ 2014--2020 mety Europos
Sgjungos struktiiriniy fondy investicijy veiksmy programos. Visa Sutarties vykdymo
dokumentacija turi biti pildoma ir pateikiama UZsakovui tokio turinio, tokios formos
ir tokiais terminais, kad atitikty Igyvendinangiosios institucijos taisykles ir
reikalavimus.

Papildomas 2.6 punktas ,,Kity institucijy dalyvavimas UZsakovui vykdant save
pareigas ir jgyvendinant teises®

[statymy ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytais atvejais, priimant
statybos darby rezultats, kartu su UZsakovu dalyvauja ir atitinkamy valstybés ir
savivaldybés institucijy atstovai.

3 straipsnis. InZinierius

Papildyti 3.1 punkta ,, InZinieriaus pareigos ir teisé*

Papildyti 3.1 punktq naujomis pastraipomis ir jas iSdeéstyti taip:

InZinieriaus pareigos taip pat apima ir statinio statybos techninés prieZitiros
funkcijas, kurios yra vykdomos pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma,
normatyvinius statybos techninius reikalavimus bei kitus teisés aktus.

Uzsakovui vykdant jstatymy nustatytas bei Saliy sutartas pareigas bei igyvendinant
teises, susijusias su statybos prieZilira ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinierius.
InZinieriaus teisés ir pareigos, susijusios su statinio statybos technine prieZitira ir
kontrole, nustatomos UZsakovo ir InZinieriaus sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip
pat Sutartyje.

InZinierius turi gauti atskirg rastiska UZsakovo suderinima, prie§ imdamasis veiksmu,
kurie gali pakeisti Sutarties kaing, pratesty ar daryty jtakg Baigimo laikui, Darby
apimciai ar turéti jtakos tinkamam Darby jvykdymui.

Papildyti 3.5 punkts ,,Sprendimai*

Papildyti 3.5 punktq nauja pastraipa ir jg i¥déstyti taip:

InZinierius, prie§ imdamasis veiksmy pagal toliau i§vardytus $iy salygy punktus, turi
gauti atskirg UZsakovo raytinj suderinima:
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(1)  pagal 3.3 punkty duodamas nurodymus ir pagal 3.5 punkta priimdamas
Sprendimus, kurie gali padidinti Sutarties kaina, pratesty ar turéty jtakos Baigimo
laikui ar turéty jtakos Darby apiméiai, Darby kokybei ar vykdymui;

(2) pagal 4.4 punkto (b) dalj sutikdamas dél kity sitlomy subrangovy;

(3)  pagal 13.1 punktg nurodydamas atlikti pakeitimus ir pagal 13.2 ir 13.3

punktus tvirtindamas Rangovo sitilyma, kurie gali padidinti Sutarties kaing, pratesty
ar turéty jtakg Baigimo laikui ar Darby apimd&iai, Darbu kokybei ar vykdymui.

4 straipsnis. Rangovas

Pakeisti ir papildyti 4.1 punkta ,Bendresios Rangovo prievolés®

Pakeisti 4.1 punkto pirmq pastraipg ir jq isdéstyti taip:

Rangovas privalo atlikti Darbo projekto parengimui reikalingus inZinerinius
tyrinéjimus, parengti jstatymy nustatytos apimties Darbo projekta, tinkamai ir laiku
bei vadovaudamasis Sutartimi ir InZinieriaus nurodymais pradéti vykdyti ir uzbaigti
Darbus bei iStaisyti juy defektus. Baigty Darby rezultatas turi buti galimas tinkamai
naudoti pagal paskirtj, atitikti techninius ir kitus reikalavimus, nurodytus Sutartyje
bei jstatymuose.

Pakeisti 4.1 punkto penktq pastraipq ir jq ifdéstyti taip:
Rangovas privalo parengti Darbo projekta ir:

a) Rangovas visus Darbo projekto bréZinius privalo pateikti InZinieriui
patikrinti ir patvirtinti. Darbo projektas gali biiti rengiamas etapais, tadiau
atitinkamus Darbus Rangovas gali pradéti tik gaves InZinieriaus patvirtinima
parengtam Darbo projektui su InZinieriaus atstovo parau bei spaudu (ar jradu) ant
bréZiniy ,,Pritariu, statyti.*;

b) Rangovo rengiamas Darbo projektas turi atitikti Techninio projekto
sprendinius. Darbo projektas turi buti parengtas lietuviy kalba ir suderintas su
InZinieriumi ir UZsakovu;

) UZsakovas jsipareigoja atlikti pirmines Darbo projekto daliy ekspertizes pagal
eksperto ir UZsakovo sudaryt atskirg sutartj UZsakovo léSomis. Tuo atveju, jei,
atlikus Darbo projekty ekspertizes, bus gauta pastaby ir bus privaloma atlikti
pakartotines ekspertizes, kurias atliks UZsakovas, $io patirtus nuostolius Rangovas
privalés kompensuoti. Kitu atveju, kai dél Rangovo technologinio pasirinkimo ar
sitilymo, Rangovo iniciatyva, kai bus privalu atlikti Techninio projekto ir (ar) Darbo
projekto ekspertizes, UZsakovas jas atliks, 0 Rangovas patirtus UZsakovo nuostolius
privalés kompensuoti,

d) Rangovo dokumentas turi biiti parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teisés aktais, normatyviniais statybos techniniais reglamentais;

e) Rangovas, rengdamas Darbo projekts, privalo jvertinti UZsakovo pateiktus
naujausius batimetriniy matavimy duomenis, specialiyjy apZitiry ataskaitas ar kitus
pateiktus dokumentus;

() Darbo projekta galima rengti dalimis. Negaves teigiamos Darbo projekto ar jo
daliy ekspertizés iSvady, Rangovas nedelsiant pagal ekspertizés pastabas pataiso
rengiama Darbo projekts ar jo dalis. Rangovui atlikus Darbus, papildyti bangolauZiy
(moly) techninius pasus. Jei Darbo projekts ir bangolauZiy (moly) techninius pasus
ruo§ kita organizacija, parengtas Darbo projektas ir bangolauZiy (moly) techniniai
pasai turés biiti suderinti su Techninj projekta rengusia organizacija.

Papildyti 4.1 punktq Sesta pastraipa ir jg iSdéstyti taip;

Prie§ Darby pradzig Rangovas privalo parengti statybos darby technologijos projekta,
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vadovaudamasis Lietuvos Respublikos galiojanéiais teisés aktais, normatyviniais
statybos techniniais reglamentais. Statybos darby technologijos projektas turi biiti
suderintas su InZinieriumi. Statybos darby technologijos projektas gali bati rengiamas
atskiromis dalimis ir atskirai derinamas su InZinieriumi. Statybos darby technologijos
projekte privalo buti numatytos laikinos priemonés Darby metu apsaugoti Statybviete,
jrangg ir Zmones nuo bangavimo ar kity ioriniy veiksniy, kad Rangovui vykdant
visus Techniniame projekte numatytus Darbus neiskilty grésme bangolauZiy (moly),
ju ir kranto stabilumui, uosto laivybos kanalui ir jame plaukiojan¢ioms priemonéms,
Rangovo technologinei jrangai, inZineriniams tinklams ir navigacinei jrangai, esanéiai
bangolauZiuose (moluose), numatyti priemones ir uZtikrinti, kad uvosto laivybos
kanale nebiity apribojimy laivy judéjimui.

Papildyti 4.1 punkty septinta pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Rangovas iki Darby pradZios privalo jrengti laikina informacinj stendg Statybvietéje
pagal aktualius ES Sanglaudos fondo reikalavimus. Laikinas informacinis stendas ne
veliau kaip per 14 dieny po Perémimo pazymos turi biiti pakeistas nuolatiniu
informaciniy stendu. Tokie stendai turi bati derinami su UZsakovu ir InZinieriumi,
juose turi biiti pateikta informacija apie Europos Sajungos finansavima.

Papildyti 4.1 punktq astunta pastraipa ir jg isdéstyti taip:

Rangovas turl jsirengti patalpas Statybvietéje darbo pasitarimams bei kitiems
techniniams klausimams, susijusiems su Darby vykdymu, spresti.

Papildyti 4.1 punktg devinta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas privalo informuoti Uzsakova, InZinieriy apie batinybe keisti, koreguoti
patvirtinta Techninj projekta.

Papildyti 4.1 punktq deSimta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas privalo pildyti statybos darby Zurnalus, o Sutarties vykdymo metu
UZsakovui ar InZinieriui pareikalavus per 5 kalendorines dienas pateikti visy 8iy
dokumenty originalus. Rangovas, prarades statybos vykdymo dokumentacija, privalo
savo leSomis ja atkurti ir, jeigu InZinierius, suderings su UZsakovu, nurodys, atidengti
konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus.

Papildyti 4.1 punktg vienuolikta pastraipa ir jg iSdéstyti faip:

Rangovas kartu su InZinieriumi privalo parengti visus bitinus dokumentus,
reikalingus Statinio statybai uzbaigti, ir dalyvauti Statinio statybos uZbaigimo
komisijoje. Siuo atveju Rangovas visus reikiamus dokumentus, leidimus, paZymas,
kitus reikalingus Statinio statybos uZzbaigimui reikiamus dokumentus, detaligsias ir
(ar) topografines schemas, eksploatacijos ir prieZifiros instrukeijas ir pan. turi parengti
ir pateikti popieriniu formatu letuviy kalba, taip pat pdf, dwg, Word, Exel ir kitais
skaitmeniniais formatais pagal poreik] InZinieriui ir UZsakovui.

Papildyti 4.1 punktq dvylikta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas privalo raStu informuoti per 5 darbo dienas UZsakova ir InZinieriy apie
visas reik¥mingas aplinkybes (pvz., turto areitas ar laikinujy apsaugos priemoniy
tatkymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas, pagrindy bankroto ar
restruktirizacijos bylai iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar
restruktiirizacijos bylos Rangovui i$kélimo, bankroto ar restruktirizacijos bylos
iSkeélimas, mokestinis jsiskolinimas ir kitas aplinkybes), galinfias turéti jtakos
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti.

Papildyti 4.1 punktq trylikta pastraipa ir jq iSdéstyti taip.

Rangovas privalo biiti susipaZings ir santykivose tarp UZsakovo ir treSiyju asmeny
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laikytis V] Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcijos antikorupcinés politikos
apraSo, patvirtinto V] Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcijos generalinio
direktoriaus 2018-09-18 jsakymu Nr. V-226 (susipaZinti su apradu galima
www.portofklaipeda.lt).

Papildyti 4.1 punktq keturiolikta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Leidimg 1§ atitinkamos valstybés ar savivaldybés jstaigos Rangovas gauna savo
léSomis. Tokiems leidimams priskiriami: leidimai Zemés darbams, darbams
draustinio zonoje ir kitoje saugomoje teritorijoje, eismo nukreipimo, pravaZiavimo
leidimai, radijo rySio leidimai ar leidimai perkelti komunalinius tinklus ir t. t.

Rangovas laikosi visy tokiy leidimy reikalavimy ir suteikia juos i3davusiai
institucijai galimybe tikrinti ir stebéti darbus. Taip pat jis leidZia institucijai
dalyvauti testavimo ir tikrinimo procedirose, bet tai neatleidZia Rangovo nuo jo
atsakomybés pagal Sutartj.

Papildyti 4.1 punkty penkiolikta pastraipa ir jg i¥déstyti taip:

Rangovui nustaius, kad biitina atlikti papildomus darbus arba vienus ar dalj Darby
bitina keisti kitais darbais, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 darbo dienas, ra$tu
informuoti UZsakova ir InZinieriy bei pateikti statinio techninés prieZitros vadovo,
projekto vykdymo prieZifiros atstovo rafytinj patvirtinima ir pagrindima dél minéty
papildomy darby ir (ar) darby keitimo batinumo, taip pat patvirtinima, kad be vieny
ar dalies papildomy darby ir (ar) Darby keitimo kitais nejmanoma jvykdyti Sutarties
(uZbaigti) arba kad toks papildomy darby atlikimas ir (ar) Darby pakeitimas pagerins
statomo objekto technines charakteristikas ir savybes.

Papildyti 4.1 punktq SeSiolikta pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

MedZiagas, gaminius ir dirbinius, gautus po ardymo darby ir kuriy néra galimybés
panaudoti Darbuose, sutvarkyti pagal Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles, t. y.
tinkamos perdirbti atliekos i§veZamos perdirbti, o netinkamos perdirbti i§veZamos i
statybiniy atlicky sgvartyna, ir Rangovas pateikia UZsakovui, InZinieriui tai
patvirtinan€ius dokumentus (paZymas, saskaitas faktiiras ir pan.)). I§ metalo
konstrukeijy ir dirbiniy, gauty po ardymo darby ir Darby nebenaudojamy, turi bati
i8valytos statybinés atliekos (pvz., gelZbetonio ir grunto, jeigu toks biity). Metalo
konstrukcijos ir (ar) dirbiniai turi biiti sur@iSiuoti, pasverti ir pagal pasiradytg dvisalj
aktg perduoti UZsakovui ir (arba) nugabenti | InZinieriaus nurodyts vietg (pvz.,
laiking sandéliavimo vieta ar metalo lau¥o supirktuve). Statybinés atliekos, surinktos
po metalo konstrukceijy ir (ar) dirbiniy i§valymo, taip pat privalo bati sutvarkytos
pagal Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles ir §io punkto reikalavimus.

Pakeisti 4.2 punktg ,,Atlikimo uZtikrinimas®

Rangovas, kad uztikrinty tinkamg jvykdyma, privalo gauti (savo saskaita) Atlikimo
uZtikrinimg, kurio suma ir valiuta nurodytos Pasifilymo priede bei §iame punkte.

Rangovas privalo pateikti Atlikimo uZtikrinimo apmokéjimo dokumento kopija, kuri
patvirtinty, kad Rangovas sumokéjo visas privalomas jmokas uz Atlikimo
uZztikrinima,

Atlikimo uZtikrinimo suma — 5 proc. nuo Pradinés Sutarties vertés. Atlikimo
uztikrinimas turi biiti pateiktas UzZsakovui suderinti. UZsakovas nuo Atlikimo
uZtikrinimo dokumento Sutartyje nurodytais metodais gavimo momento, skaidiuojant

nuo kitos dienos, per 7 darbo dienas privalo suderinti Atlikimo uZtikrinimo
dokumentg arba atmesti nurodydamas to prieZastis.
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Atlikimo uZtikrinimas pagal pridétg prie pirkimo konkursinés medZiagos Atlikimo
uZtikrinimo dokumento turinio formg turi buti i§duotas geros reputacijos banko ar
draudimo bendroves, turindios (ar ji patronuojanti jmoné turi) ne maZesnj kredito
reitingg kaip Standard & Poor‘s - BBB+-, ar Moody’s - Baal, ar Fitch - BBB+ ir
privalo galioti visiems Rangovo jsipareigojimams pagal Sutartj, jskaitant netesybas.
Atlikimo uZtikrinimas privalo biti  besalyginis, pirmo pareikalavimo ir
neatSaukiamas.

Rangovas per 14 dieny, skaifiuojant nuo kitos po Rangos sutarties pasira§ymo dienos,
privalo suderinta Atlikimo uZtikrinimo originala pateikti UZsakovui, o nuoraga
nusiysti InZinieriui. Teikiant suderinto Atlikimo uZtikrinimo originalo dokumenta,
Rangovas privalo pateikti jo apmokéjimo kopija, kuri patvirtinty, kad Rangovas
sumokejo visas Atlikimo uztikrinimo jmokas,

Rangovas turi uZtikrinti, kad Atlikimo uZtikrinimas biity galiojantis ir jvykdomas tol,
kol Rangovas vykdys ir uZbaigs darbus bei istaisys visus defektus. Jeigu Atlikimo
uZtikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja, o Rangovas 28 dienas pries galiojimo
pabaigg dar negauna Atlikimo paZymos, tai jis privalo pratesti Atlikimo uZtikrinimo
galiojimo laikg tol, kol Darbai bus visiskai baigti ir i¥taisyti visi defektai, t. y. iki
Atlikimo paZymos i§davimo.

UZsakovas dél Atlikimo uZtikrinimo neturi teikti pretenzijos, iSskyrus dél sumuy,
kurias jis turj teise gauti pagal Sutartj, jeigu:

(a) Rangovas nepratesia Atlikimo uZtikrinimo galiojimo, kaip apra$yta pastraipoje
pries tai. Tada UZsakovas gali pareikalauti visos Atlikimo uZtikrinimo sumos,

(b) Rangovas nesumoka sumos, kuri priklauso Ugzsakovui arba yra mokétina
Rangovui sutikus mokeéti, arba nustatyta pagal 2.5 punkta [UZsakovo pretenzijos],
arba 20 straipsnj [Pretenzijos, ginéai ir arbitrazas] per 42 dienas po $io sutikimo arba
nustatymo,

(c) Rangovas per 42 dienas, gaves UZsakovo radta, reikalaujant] ivykdyti neatliktus
arba privalomus atlikti jsipareigojimus, ty jsipareigojimy nejvykdo, arba

(d) susidaro aplinkybés, suteikiancios teise UZsakovui nutraukti Sutartj pagal 15.2
punkta [Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva], neatsizvelgiant, buvo ar nebuvo
iteiktas rastas dél nutraukimo.

Uzsakovas privalo graZinti Rangovui Atlikimo uZtikrinimg per 21 dieng po to, kai
UZsakovas gauna i§ Rangovo Atlikimo paZymos nuorasa.

Papildyti ir pakeisti 4.3 punktg ,,Rangovo atstovas®

Pakeisti 4.3 punkto antrg pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas, tetkdamas savo siilomg atstova objekte, nurodo jgaliotg asmenj (varda bei
pavarde) ir rastu ne véliau kaip per 7 darbo dienas po Sutarties sudarymo apie tai
pranesa Uzsakovui ir InZinieriui, pateikdamas i§samius duomenis (tiesioginj kontaktinj
telefong bei tiesioginj elektroninio pasto adresa) InZinieriaus pritarimui gauti. Jeigu
kandidattirai atmetama ar jeigu paskirtas asmuo neatlieka Rangovo atstovo pareigy, tai
Rangovas ta pafia tvarka Sioms pareigoms privalo sililyti kit tinkamg asmenj.
InZinierius privalo pateikti pritarimg arba atmetimg per 2 darbo dienas skai¢iuojant
imtinai nuo Rangovo InZinieriui teikto kandidato siiilymo gavimo dienos.

Papildyti 4.3 punktg septinta pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Rangovo atstovas ir visi jo asmenys privalo laisvai kalbéti bendravimo kalba,
nustatyta 1.4 punkte [Teisé ir kalba]. Kitu atveju, jeigu Rangovo atstovas arba kiti
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jo jgalioti asmenys laisvai nekalba lietuviskai, Rangovas privalo savo sgskaita
uZtikrinti tinkama vertima visg Sutarties galiojimo laikotarpi.

Papildyti 4.4 punkta ,,Subrangovai®

4.4 punkto (d) papunktis netaikomas.
Papildyti 4.4 punktq naujomis pastraipomis ir jas isdéstyti taip:

Sutarties Darbams vykdyti (jskaitant paslaugy teikimg ir prekiy tiekimg, kuriuos
apima Darby vykdymas) Rangovas numato pasitelkti Siuos Subrangovus:
Konkursiniame pasifilyme subrangovai nenurodyti. Ukio subjektas Rauf Zabolonkov
atliks projekto ir projekto dalies vadovo funkcijas.

(Sis punktas pildomas, jei Rangovas pasifilyme nurod¢ pasitelkiamus Subrangovus).

Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja Inzinieriui ir Uzsakovui pranedti tuo metu Zinomy Subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas taip pat isipareigoja
informuoti apie $ios informacijos pasikeitima visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
pateikti §ia informacija apie papildomus ir naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

Rangovas, Sutarties vykdymo laikotarpiu nevir§ydamas pirkimo dokumentuose
nustatytos subrangai leidZiamos perduoti Sutarties dalies, tiems Darbams, kuriy
vykdymg Rangovas Pasifilyme numaté perduoti Subrangovams, gali keisti pasitelkts
Subrangovg arba pasitelkti papildoma Subrangova, nekeisdamas pasitelkty
Subrangowy (toliau — papildomas Subrangovas).

Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujg Subrangova, nors
teikdamas Pasifilyma nebuvo numates Subrangovy pasitelkimo atitinkamai Darby
daliai (tolian — naujas Subrangovas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda
reik¥mingy aplinkybiy, dél kuriy toks pasitelkimas yra bitinas ir kuriy apdairus
Rangovas nebiity galéjes numatyti, jskaitant, bet neapsiribojant atvejus, kai:

i) sugenda Darbams vykdyti reikalinga Rangovo technika, o Rangovas negali
suremontuoti arba dél Nenumatomo gamtos jégy veikimo ar kity priezas¢iy negali
Statybvietg atgabenti pakei¢ianéios technikos ar kitos biitinos jrangos per ilgesnj nei
30 dieny laikotarpj ar kita Rangovo nurodytg laikotarpi, kuris reik§mingai sutrukdyty
Darby vykdyma pagal Programa;

it) siekiama i8vengti galimos statinio grifities;

1ii) Jstatymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais kei¢iama
Sutartis arba jsigyjami papildomi darbai;

iv) esant kitiems Darby vykdymui reik§mingiems Rangovo organizacinés struktiiros
ar vykdomos tikinés veiklos ypatumams;

v) Rangovas, pageidaudamas pakeisti Subrangova, pasitelkti papildomg Subrangova
arba pasitelkti naujg Subrangovg, privalo apie numatoma keitima arba papildomo ar
naujo Subrangovo pasitelkimg i§ anksto radtu informuoti InZinieriy ir UZsakova bei
pateikti kei¢iancio, papildomai arba naujai pasitelkiamo Subrangovo kvalifikacija
patvirtinan€ius dokumentus (jei Subrangovams buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai arba teisé vykdyti Darbus, kuriems pasitelkiamas naujas Subrangovas,
siejama su kvalifikacijos reikalavimais) ir paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinant] dokumenty (kai Rangovas rémési kei¢iamo Subrangovo pajégumu arba
kai Sutartyje numatyta UZsakovo teisé reikalauti i§ Subrangovy pateikti pagalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantj dokumenta). Siekdamas pasitelkti naujg Subrangova,
Rangovas papildomai privalo nurodyti, dél kokiy prieZaséiy siekia pasitelkti nauja
Subrangova;
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vi) InZinierius ir UZsakovas, gave Rangovo praSyma ir visus dokumentus, per 5 darbo
dienas nuo visy dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar Subrangovo
kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra
Subrangovo privalomo paSalinimo pagrindy, ir ra$tu prane$a savo sutikimg ar
atsisakyma keisti Subrangova. Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas punkte
nurodytas sglygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o
Saliy viena kitai pateikti §iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi;

vii) jei Rangovas pakeiia pasitelktga Subrangova, pasitelkia papildoms ar nauja
Subrangova paZeisdamas Sutartyje nustatyta tvarks, Rangovas, UZsakovui ar
InZinieriui pareikalavus, nedelsiant turi atsisakyti tokio Subrangovo ir pakeisti ji
tinkamu Subrangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo ir (ar) Subrangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi,
Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Netaikomas 4.5 punktas ,,Subrangos perleidimas®

4.5 punktas netaikomas

Papildyti 4.6 punkta ,,Bendradarbiavimas®

Papildyti 4.6 punktq ketvirta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Jei Rangovas nevykdo biiting InZinieriaus ir (ar) UZsakovo Nurodymy Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti, moka 100 (vieno §imto) Eur baudg uz kiekvieno
Nurodymo nejvykdymo praleista diena.

Papildyti 4.7 punktg ,,NuZyméjimas®

Papildyti 4.7 punktq nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Tiek pries, tiek Darby vykdymo metu Rangovo naudojami prietaisai turi biiti tinkamo
tipo matavimams atlikti, techniskai tvarkingi ir surcguliuoti. Matavimo ncatlikimas ar
bet kuri matavimo klaida ir jos pasekmés bus taisomos Rangovo saskaita.

Papildyti 4.8 punkis ,,Sauga darbe“

Papildyti 4.8 punkto pirmg pastraipq (f), (g) dalimis ir jas iSdéstyti taip:

(f) laikytis UZsakovo radyty, pateikty instrukcijy arba reikalavimy, atliekant Darbus
Statybvietéje;

(g) uZtikrinti, kad Rangovo ar Subrangovo (jeigu toks biity ir uZ kurj yra atsakingas
Rangovas) pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas ar Subrangovas, Darby metu Statybvietéje nebiity apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy. Rangovui nesilaikant Sutarties
nustatyty reikalavimy, uZ kiekvieng nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj
Rangovas jsipareigoja sumokéti 1500 Eur (vieno titkstan&io penkiy §imty eury) bauda
(pagrindas Siame punkte nurodytai baudai taikyti — tai i LR kompetentingy kontrolés
institucijy gauti praneSimai su patvirtintais duomenimis arba UZsakovo atstovy
nustatyti atvejai apie nurodyty asmeny girtuma (privalo bati 0,00 promilés) ar
apsvaigima nuo kity narkotiniy, toksiniy ar psichotropiniy medziagy). Uz kiekviena
atsisakymg tikrinti nurodyty asmeny blaivumg ar apsvaigima taikoma minéta bauda.

Papildyti 4.8 punkiq naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas privalo per 12 valandy po bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio
Statybvietéje ar aplink ja ir susijusio su Darby vykdymu, praneiti apie jj UZsakovui
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ir InZinierivi. Rangovas privalo taip pat apie tai praneti kompetentingai institucijai,
kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai.

Rangovas laikosi gaisrinés apsaugos taisykliy ir imasi visy reikalingy atsargumo
priemoniy per visa Darby vykdymo ir uZbaigimo laikg, kad ivengty gaisro.

Papildyti 4.9 , Kokybés u#tikrinimas®

Papildyti 4.9 punktq nauja pastraipa ir jg i§déstyti taip:

Rangovas privalo pateikti InZinieriui priimti baigtus Darbus ar jy dali, kartu
pateikdamas visy su jais susijusiy bandymy, matavimy, nurodanciy atitikima
techninéms Specifikacijoms ir BréZiniams, privalomaja dokumentacija. Pasléptus
statinio konstrukeijy elementus ir statybos darbus bei jrenginiy i§bandymg Rangovas
pateikia priimti inZinieriui (ar jo atstovui) ir iforminti aktu. Kitus statybos-montavimo
darbus InZinierius (ar jo atstovas) priima paZymédamas ir pasira§ydamas statybos
darby Zurnale.

Papildyti 4.10 ,,Statybvietés duomenys*

Papildyti 4,10 punktg nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Jei Rangovas norés atlikti papildomus geologinius ir geotechninius tyrimus, jis juos
galés atlikti savo saskaita.

Papildyti 4.14 punkts ,, Trukdymo vengimas®

Papildyti 4.14 punktq nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas, vykdydamas Darbus uosto akvatorijoje ir laivybos kanale, privalo
vadovautis Klaipédos valstybinio jiiry uosto laivybos taisyklémis, Klaipédos uosto
taisyklémis ir poveikio aplinkai vertinimo dokumentais pridétais prie pirkimo
dokumenty. Jei Darbus atliekant su plaukiojandia technika 3i trukdys laivybai,
Rangovas privalés jg patraukti. Rangovas privalo laikytis Darby vykdymo zonu,
nurodyty BréZiniuose. Prie§ pradédamas Darbus su plaukiojanéia technika, Rangovas
kieckvieng darbo dieng privalo informuoti Uosto kapitono tarnyba apie Darby
vykdyma uosto akvatorijoje, laivybos kanale bei uosto vartuose ir juos suderinti.

Papildyti 4.17 punkta ,,Rangovo jrengimai*

Papildyti 4.17 punktq naujomis pastraipomis ir jas i§déstyti taip:

Rangovas, pried komisijai pasira§ant Statinio statybos uZbaigimo aktg, turi padalinti
savo jrengimus, laiking jrangg ir medZiagy liku&ius, i8skyrus atvejus, kai InZinierius
nurodo kitaip.

e

atsakomybe uZ §iuos Laikinus darbus ir statinius.

Papildyti 4.18 punkta ,,Aplinkos apsauga®

Papildyti 4.18 punktq naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Darby vykdymo metu Rangovas privalo laikytis visy LR teisés akty, jstatymy,
taisykliy ir tiesiogiai susijusiy retkalavimy bei atsiZvelgti § visas priemones, projekto
valdyma ir administravima, kurie reikalingi uZtikrinti aplinkosaugos reikalavimus.

Darby vykdymo ir baigimo metu Rangovas saugo aplinkg objekte ir aplink ji nuo
uzterSimo. Jis taip pat surenka visas atliekas, gamybos ir komunalinius ter$alus ir
transportuoja juos j valdZios institucijy patvirtintg savartyna. Rangovas atsako, kad
toksiSkos medZiagos ar skysciai nepatekty | ora, vandenj ir Zemés plota Statybvietéje,
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Statybvietés ribose ar arti jos ir apsaugos UZsakova nuo bet kokiy jam reidkiamy
pretenzijy ar jsipareigojimuy.

Rangovas privalo tvarkyti atliekas vadovaudamasis Atlieky tvarkymo taisyklémis
(Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. spalio 9 d. jsakymo Nr. D1-831
redakcija). Statinio statybos uzbaigimo komisijai pareikalavus, Rangovas privalo
pateikti jai aplinkos ministro 2006-12-29 jsakymu Nr. D1-637 patvirtinty Statybiniy
atheky tvarkymo taisykliy 11 punkte nurodytus dokumentus (paZymas).

Rangovas, vykdydamas statybos darbus uosto akvatorijoje ir laivybos kanale, privalo

vadovautis poveikio aplinkai vertinimo dokumentais, pridétais prie pirkimo
dokumenty.

Papildyti 4.19 punkts ,,Elektra, vanduo ir dujos®

Papildyti 4.19 punktq naujomis pastraipowmis ir jas i¥déstyti taip:

Rangovas pats apsirlipina vandeniu ir elektra ir laikosi visy atitinkamos valdZios
instancijos taisykliy, ir padengia visas su tuo susijusias i3laidas.

Rangovas privalo savo sgskaita gauti visus leidimus, susijusius su Darby tinkamam
vykdymui reikalingos elektros energijos laikinu tiekimu | Statybviete, atsako uZ
mokes¢iy uZ juos sumokéjima, nuolatini mokesdiy ir rinkliavy mokéjima bei
atstatymo mokescius.

Papildyti 4.21 punkta ,,Darby eigos ataskaitos®

Papildyti 4.21 punktq nauja pastraipa ir jg isdéstyti taip:

Kiekviena Darby eigos ataskaita yra parengiama ir suraSoma pagal su InZinieriumi
suderinta formg..

Papildyti 4.23 punkta ,,Rangovo veiksmai statybvietéje

Papildyti 4.23 punktq naujomis pastraipomis ir jas i§déstyti taip:

Rangovas turi laikytis leidimy reikalavimy ir suteikti juos iiducdandioms
institucijoms visas galimybes stebéti ir tikrinti Darbus. Be to, jis turi leisti
prisijungimo salygas i$davusioms institucijoms dalyvauti bandymo ir tikrinimo
procediirose, bet tai neatleidZia Rangovo nuo jo atsakomybés pagal Sutart].

Jokios svarbios operacijos, pavyzdZiui, susisiekimo komunikacijy uZdarymas arba
apribojimas arba inZineriniy tinkly atjungimas, kirtimas, neturi biiti vykdomos be
radtisko atitinkamy tarnyby sutikimo ir InZinieriaus informavimo. Rangovas turi rastu
kreiptis | InZinieriy ne véliau kaip prie§ 7 dienas iki numatomy darby atlikimo. |
pareiSkimg jis turi jtraukti visas planuojamy darby detales, Programa, Subrangovus ir
visy biitiny leidimy kopijas pagal 1.13 punkta.

Rangovas turi apmokéti visus kastus, susijusius su Laikinaisiais darbais.

Darbus atlikti ir medZiagas, gaminius sandélinoti nenusiZengiant statybos normy ir
taisykliy bei Techninio projekto sprendiniams.

Papildomas 4.25 punktas ,,Sprogmenys*

Rangovas, jtares, jog rado sprogmenj, nedelsiant imasi visy saugumo, atsargumo
priemoniy ir informuoja atsakingas institucijas bei InZinieriy. Visais atvejais, jtarus
ar radus sprogmeni, visi asmenys, esantys teritorijoje, turi biiti atitraukti saugin
atstumu. Biitina uZtikrinti, kad | pavojingg teritorijg nepatekty kiti asmenys, o Darbai
biity stabdomi. Jeigu Rangovas susiduria su sprogmenimis ir tai turi jtakos Baigimo
laikui, tai Rangovas pagal 20.1 punkts /Rangovo pretenzijos] igyja teise:
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(2) | pratesimg dél bet kurio uZdelsimo, jeigu dél to yra arba bus véluojama baigti
pagal 8.4 punkta [Baigimo laiko pratesimas]. :

Papildomas 4.25 punktas ,Dokumenty saugojimas®

Rangovas jsipareigoja saugoti visus su Sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus
ne trumpiau kaip 10 mety po Sutarties jgyvendinimo pabaigos ir prireikus
neatlygintinai $iuos dokumentus pateikti UZsakovui arba Sutartj administruojantioms
ar kontroliuojan¢ioms institucijoms.
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5 straipsnis. Paskirtieji Subrangovai

Pakeisti 5.3 punkts ,,Mokéjimai paskirtiesiems Subrangovams®

Pakeisti 5.3 punkto pirmgjq pastraipq ir jq i§déstyti taip:

Rangovas privalo mokéti paskirtajam Subrangovui sumas, kurias, InZinieriui
patvirtinus, jam reikia mokéti pagal Subrangos sutartj. Tos sumos bei kiti mokéjimai
turi buti jtraukti j Sutarties kaing.

Papildyti 5.3 punktq nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Tuo atveju, jel Subrangovas pagal [statymo 96 str. 2 d. pateikia pragyma del tiesioginio
atsiskaitymo, UzZsakovas, gaves Subrangovo pra§yma, kartu su Rangovu ir
Subrangovu sudarys trifale sutarti, kurioje bus aprajoma tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus reikalavimus ir sglygas.

Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu uz Rangova bus galimas tik tais atvejais, kai
atsiranda aplinkybés, numatytos 5.4 punkte [Mokéjimo jrodymas].

Mokejimai paskirtiesiems Subrangovams yra atlieckami pagal 14.7 [Mokéjimas]
punkte nustatytg tvarkg ir ji bus laikoma bendrine.

Pakeisti 5.4 punkta ,,Mokéjimo jrodymas®

InZinierius, prie§ patvirtindamas paradu Ataskaita kartu su patvirtinanéiais
dokumentais, atlikty Darby akta, atlikty Darby priémimo ir perdavimo akta,
privalomai patikrina Rangovo pateiktus pagristus jrodymus dél atsiskaitymo su
paskirtaisiais Subrangovais, kurivose nurodytos Subrangovui mokétinos sumos uz
atliktus Darbus (14.3 punktas [Kreipimasis dél tarpinio mokéjimo paZymy]. Jeign
Rangovas:

{(a) tokio pagristo irodymo InZinieriui nepateikia; arba

(b) (1) rastu nepateikia InZinieriui i§samios informacijos, kad jis pagristai turi teise
sulaikyti arba atsisakyti moketi tas sumas, ir

(ii) nepateikia InZinieriui pagristo jrodymo, kad paskirtajam Subrangovui buvo
prane3ta apie tokig Rangovo teise,

InZinierius graZina dokumentus Rangovui ir Nurodo, kad juos papildyty,
pazymédamas Subrangovui mokétinas sumas uZ atliktus Darbus (atskai®ius ir
sulaikius sumas pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokéjimo pazymy isdavimas]), kuriy
nesumokéjo pagal ankstesnes i§duotas Mokéjimo paZymas ir kurios bus iskaitytos 1§
Rangovui priklausantiy sumy. Sumos turi bliti sumokétos uZ Rangova i jam
priklausanéiy sumy Subrangovui pagal i§duosimg Mokéjimo paZyma. Mokétinos
sumos Subrangovui uZ Rangovs taip pat privalo biiti nurodytos Rangovo teikiamose
sgskaitose faktiirose.

Sumos, i3skaitytos i§ Rangovui priklausanéiy sumy ir UZsakovo sumokétos uZ
Rangova Subrangovui, yra laikytinos jtrauktomis j atsiskaitymus (mokeéjimus) su
Rangovu uz atliktus Darbus.

6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkai

Papildyti 6.5 punktg ,,Darbo valandos®

Papildyti 6.5 punktq nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Darbai yra vykdomi ir organiznojami nepaZeidZiant LR darbo kodekso normuy.

Papildyti 6.8 punkty ,,Rangovo vadovavimas“
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Papildyti 6.8 punktq nauja pastraipa iv jq iSdéstyti taip:

Darbai gali bati vykdomi tik Rangovo personalo, kuris yra jtravktas j duomeny
apskaitg, kuri privalo biiti pateikta InZinieriui pagal 6.10 punkta /Rangovo personalas
ir jrengimy apskaitaj. Jei Darbus vykdo Tarnautojai ir darbininkai, nejtraukti j darby
vykdyma, InZinierius vadovaujasi 6.9 punktu [Rangove personalas] ir teikia
Nurodymus.

Papildyti 6.9 punkta ,,Rangoevo personalas®

Papildyti 6.9 punktq naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Tuo atveju, kai InZinieriui kyla abejonés del Rangovo personalo kvalifikacijos,
InZinieriaus praSymu Rangovas privalo pateikti informacijg apie kiekvienos darby
kategorijos personalo kvalifikacijg ir patirtj atitinkamose srityse.

Kai inZinierius, i§vardings prieZastis, reikalauja Rangova pasalinti asmenj, kuris yra

Rangovo personalo narys arba darbininkas, Rangovas privalo uZtikrinti, kad asmuo
paliks Statybviete per 1 diena.

Pakeisti 6.10 punkta ,Rangovo personalo ir jrengimy apskaita*

Rangovas privalo pateikti InZinieriui isamius duomenis, apibiidinan¢ius kiekvienos
kategorijos Rangovo personalo, Subrangovo personalo ir kiekvienos riifies Rangovo
ir Subrangovo jrengimy Statybvietéje skai¢iy. I§samiis duomenys turi biiti pateikti uz
kiekvieng kalendorini ménesj iki kito ménesio 7 dienos InZinieriaus nustatyta forma
tol, kol Rangovas baigs visa darbg, kuris Zinoma, kad nebaigtas Darby perémimo
pazymoje nurodyta baigimo data.

Papildomas 6.12 punktas ,,UZsienio darbuotojai ir darbininkai*

Rangovas gali pasikviesti i§ uZsienio bet kurj Darbams vykdyti biiting personala.
Rangovas privalo uZtikrinti, kad tas personalas gauty gyventi Zalyje bitinas vizas ir
leidimus dirbti.

Rangovas yra atsakingas uZ pasikviesto i§ uZsienio petsonalo grjZimg ten, kur jis buvo
pasamdytas, arba j jo nuolatinio gyvenimo vietg. Bet kurio tokio personalo atstovy
arba juy Seimos nariy mirties atveju alyje Rangovas taip pat atsako uZ jy graZinima
arba palaidojima. Rangovas atsakingas uZ tai, kad pasikviestas i§ uZsienio personalas
(tiek fiziniai, tiek juridiniai asmenys) laikytysi LR teisés akty reikalavimy,
reglamentuojanciy uZsienio asmens mokestines prievoles Lietuvos Respublikoje.

7 straipsnis. Jranga, medziagos ir darbo kokybé

Papildyti 7.1 punkts ,,Vykdymo biidas“

Papildyti 7.1 punktq naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Darbams atlikti naudoti tik naujas, iskyrus tuos atvejus kai Techniniame projekte
nurodyta kitaip, ir su InZinieriumi suderintas MedZiagas. Visoms MedZiagoms
Rangovas turi pateikti pasus ir sertifikatus pagal privalomai sertifikuojamy statybiniy
medZiagy, dirbiniy, gaminiy ir jrenginiy sarady. Reikalavimai statybos produktams,
MedzZiagoms, elementams ir kita yra numatyti Techniniame ir Darbo projektuose. Visi
Techniniame ar Darbo projekte numatyty MedZiagy, statybos produkty, elementy ir
kita pakeitimai turi biiti suderinti raStu su InZinieriumi, projekto autoriumi ir
UZzsakovu.

Papildyti 7.2 punkts ,,Pavyzdziai©

Papildyti 7.2 punkto pirmq pastraipq (c) dalimi ir jg i§déstyti taip:

23



T 605

(¢) naudojamy medZiagy ir jrengimy sertifikatus, kokybe patvirtinanéius dokumentus.

Pakeisti 7.7 punkts ,,Jrangos ir medZiagy nuosavybeé«

Panaikinti 7.7 punkto (b) dali bei pakeisti (a) dalj ir jg iSdéstyti taip:

a) Iranga ir MedZiagos, atveZtos j Statybviete, yra Rangovo nuosavybeé, iki bus i§duota
Perémimo pazyma.

8 straipsnis. Pradzia, uZdelsimai ir sustabdymas

Pakeisti 8.1 punktg ,,Darbo pradzia“

Pakeisti 8.1 punikto pirmg pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Darbo pradZia nustatoma skai¢iuojant imtinai ne véliau kaip nuo 29 dienos pe
Sutarties sudarymo. Apie Darby pradZia Darby vykdymo Salis informuoja
InZinierius. Pareiga informuoti Salis nedelsiant atsiranda, kai yra perduota Statybvieté
bei kiti privalomieji dokumentai. Jei InZinierius per 28 dienas neinformuoja apie
Darbo pradZia, Darbo pradZios data laikoma 29 diena po Sutarties sudarymo.

Papildyti 8.2 punktg ,,Baigimo laikas*

Papildyti 8.2 punkto pirmg pastraipg (c) bei (d) dalimis ir jas iSdéstyti taip:

(c) 18skirtinai nepalankias klimato sglygas;

(d) praSymo deél Statinio statybos uZbaigimo procediiry inicijavimo kartu su visais
biitinais Rangovo 1éSomis parengtais dokumentais (pagal STR 1.05.01:2017) (pdf,

dwg, Word, Exel ir kitals skaitmeniniais formatais pagal poreikj) pateikimas
InZinieriui.

Pakeisti 8.3 punkty ,,Programa®

Papildyti 8.3 punkto pirmg pastraipq:

Rangovas privalo per nustatytg Sioje pastraipoje laikotarpj suderinti Programa su
InZinieriumi,

Papildyti 8.3 punkiq nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Programos suderinimo su InZinieriumi tvarka:

1) Programg Rangovas privalo pateikti radtu InZinieriui suderinti ne véliau kaip per
14 dieny nuo Darbo pradZios;

2) InZinierius privalo suderinti pateiktg Programg arba pateikti argumentuotas
pastabas ne véliau kaip per 7 dienas nuo jos gavimo dienos;

3) tuo atveju, jei InZinierius motyvuotai atsisako derinti Programa, Rangovas privalo
atsizvelgti | pateiktas pastabas ir patikslinti Programsg, jtraukdamas pateiktus
sililymus arba motyvuotai atsisakydamas tai padaryti. Patikslintg Programa ir
susijusig susiraSin¢jimo dokumentacija Rangovas privalo pateikti InZinieriui ir
UZsakovui ne véliau kaip per 7 dienas po motyvuoto atsisakymo derinti Programa;

4) jeigu dél patikslintos Programos pakartotinai buvo pateiktos pastabos, Rangovas
nedelsdamas, ne véliau kaip per 2 dienas, turi jvertinti pateiktas pastabas ir galutinai
pataisyta Programa pateikti InZinieriui ir UZsakovui.

InZinierius, derindamas Programa, privalo remtis pridétais duomenimis pagal (a)—(d)
dalis ir vertinti, ar i§déstytos aplinkybés atitinka faktines pagal Sutarties apimtj.

Panaikinti 8.3 punkto antrq pastraipg:
Papildyti 8.3 punktq penkta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:
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Rangovas per Siame punkte nustatyta laikotarp] nepagristai nepateikes suderintos
Programos, moka UZsakovui 300 (trijy Simty) Eur baudg uz kiekvieng uzdelsty diena
nuo nustatyto laikotarpio pabaigos.

Papildyti 8.4 punkty ,,Baigimo laiko pratesimas«

Papildyti 8.4 punkto pirmg pastraipq (f) dalimi ir jq iSdéstyti taip:

(f) sustabdytas Darby vykdymas esant svarbioms, objektyvioms aplinkybéms ir tai
turi jtakos Baigimo laikui,

(g) dél aplinkosauginiy ar gamtosauginiy reikalavimu, dél kuriy Rangovas pagristai
negaléjo vykdyti Darby ar jy dalies.

Panaikinti 8.4 punkto pirmos pastraipos (c) dalj.

Papildyti 8.7 punkta ,,Kompensacija uz uZdelsima*

Papildyti 8.7 punktq nauja pastraipa ir jq isdéstyti taip:

Rangovas, del savo kaltés laiku nejvykdes sutartiniy jsipareigojimy per Sutarties
nustatytus terminus, jei UZsakovas pagal 2.5 punkta [Uzsakovo prefenzijos]
pareikalaus, moka uZ kiekvieng pavéluota diena 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo
Sutarties kainos be PVM ir atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, bet ne
daugiau kaip 10 % nuo Priimtos sutarties sumos (Pradinés Sutarties vertés).

Papildyti 8.8 punkta ,,Darbo sustabdymas®

Papildyti 8.8 punktq nauja pastraipa ir jg déstyti taip:

Esant svarbioms, objektyvioms aplinkybéms, InZinierius turi teisg sustabdyti (arba
gaves pagal 2.5 punkty [UZsakovo pretenzija]y Darby ar kurios nors jy dalies
vykdyma, Nurodymu prane$damas Rangovui pagal 1.3 punkta [Bendravimas] ir
pateikdamas nuoraSa UZsakovui su pagrindZiantiomis Darby sustabdyma
aplinkybémis:

a) Darby ar kurios nors jy dalies vykdymas gali biiti stabdomas, kad bity galima
patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, taip pat tais
atvejais, kai nustatoma netikslumu techningje dokumentacijoje (BréZiniuose,
Specifikacijoje ir kita) ir (ar) Darby vykdymo dalyviy yra pateikti pagristi techninés
dokumentacijos sprendiniai, kuriais sitiloma pagerinti siekiama Sutarties rezultata, ir
(ar) atsiranda pagristos prielaidos atsirasti darbams, kuriy atlikimo netikslinga (néra
galimybes) jtraukti j Sutarties vykdyma. Jei jtarimai ar kitos prie$ tai nurodytos
prielaidos nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti InZinieriui nurodZius.
Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.
Siuo atveju Uzsakovui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti
kokius nors nuostolius (pvz., negautos pajamos, pelnas, prastovos ir kt.), numatytus
Sutarties ar teisés aktais dél Darby sustabdymo, o Rangovui — u? Baigimo laiko
nesilaikyma, ji pagal 8.4 punkta /Baigimo laiko pratesimas] pratesiant tik tuo atveju,
jei nustatoma, kad minéta esminé klaida ar paZeidimas padaryti ne dél Rangovo
kaltés.

b) jei Darby ar kurios nors jy dalies vykdymas stabdomas dél Uzsakovo nemokumo
pagal Sutartj, UZsakovas apie tai praneSa kitoms Salims pagal 1.3 punkta
[Bendravimas]. Gaves InZinieriaus nurodyma dét Darby stabdymo, Rangovas privalo
nedelsdamas informuoti InZinieriy ir UZsakova apie iki InZinieriaus nurodymo
gavimo dienos Statybvietéje atliktus Darbus ir suderinti su UZsakovu bei InZinieriumi
technologiskai biitinus uZbaigti Darbus ir Darbus, kuriuos biitina atlikti, kad nebaigtas
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statyti objektas islikty saugus sustabdZius Darbus. Sie Darbai turi bati baigti ne véliay
kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie finansavimo sustabdyma gavimo
dienos. Jeigu dél kokiy nors priezas¢iy Rangovas, gaves InZinieriaus nurodyma del
Darby sustabdymo, per 30 kalendoriniy dieny Darby pagal Sutartj nesustabdo,
UzZsakovas nejsipareigoja uZ atliktus darbus sumokéti tol, kol neatsiras UZsakovui
finansiné galimybeé atsiskaityti su Rangovu uz atliktus Darbus. Siuo atveju Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos, numatytos Sutarties ar teisés akty, u?
neatsiskaityma laiku, o Rangovui — uz Baigimo laiko nesilaikyma, jj pagal 8.4 punkta
[Baigimo laiko pratesimas] pratesiant. Salys viena kitai nekels jokiy pretenzijy dél
nuostoliy atlyginimo. PaZymétina, kad konkrediu atveju InZinierius turi teikti
nurodyma nedelsiant ir neatidéliojant.

¢) Jei Rangovas, vykdydamas Darbus, nesilaiko Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy
(aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje (aktuali redakcija),
Darbovietiy jrengimo bendryjy nuostaty (aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos
apsaugos Zenkly naudojimo darbovietése nuostaty (aktuali redakcija) bei kity teises
akty, reglamentuojan¢iy aplinkos apsauga, darbuotojy sveikatg ir saugg. SustabdZius
Darbus dél numatyty prieZastiy, Rangovas privalo paalinti visus numatytus
trikumus per 14 dieny nuo pranefimo pagal 1.3 punkta [Bendravimas] gavimo
dienos. Paalinus visus reikiamus trOkumus, privaloma apie tai ra$tu informuoti
InZinieriy. Rangovui Baigimo laikas dél numatyty trikumy pasalinimo pratesiamas
nebus. Jei per nustatyta terming nuo praneS§imo gavimo dienos trikumai néra
paSalinti, UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj.

Pakeisti 8.9 punkts ,,Sustabdymo padariniai®

Pakeisti 8.9 punkto pirmos pastraipos (b) dalj ir jg i§déstyti taip:

(b) padengti visas dél to atsiradusias i8laidas, tuo atveju, jei Darbai buvo sustabdyti
be svarbios, objektyvios aplinkybés, kaip numatyta 8.8 punkte [Darbo sustabdymas],
kurios turi biiti jtrauktos j Sutarties kaing.

Netaikyti 8.10 punkto ,,Mokéjimas uZ jrangg ir medZiagas sustabdymo atveju“

Netatkomas

Pakeisti 8.11 punkta ,,UZsiteses sustabdymas®

Jei Darby ar kurios nors jy dalies vykdymas stabdomas pagal 8.8 punkta /Darbo
sustabdymas] vienu kartu daugiau nei 70 dieny ir stabdoma ne dél Rangovo kaltes,
Rangovas gali pranefimu, teikdamas kopija UZsakovui, pagal 1.3 punkts
[Bendravimas] InZinieriaus pareikalauti atnaujinti Darby vykdyma per 28 dienas
nuo tokio rasto InZinieriui gavimo momento, pasibaigus 70 dieny. Jei Darbai, kuriy
dalis buvo sustabdyta, néra nurodymu atnaujinami, pagal 13 straipsnj [Pakeitimai
ir pataisymai] yralaikytina praleidimu. Tuo atveju, jei Darby vykdymas, kuris buvo
sustabdytas visa apimtimi, néra atnaujinamas per prie§ tai nurodytus terminus,
Rangovas jgyja teis¢ nedelsiant tiesiogiai kreiptis j UZsakova dél Darby atnaujinimo
pagal 8.12 punkts [Darbo atnaujinimas]. Nepasickus teigiamo susitarimo,
Rangovas gali nutraukti Sutartj pagal 16.2 punkts [Nutraukimas Rangovo
iniciatyvaj.

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

Papildyti 9.1 punkts ,,Rangovo prievolés

Papildyti 9.1 punktq nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Baigiamieji bandymai turi jvertinti reikalavimus, nustatytus STR 1.05.01:2017
»otatybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas.
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Savavali3kos statybos padariniy alinimas. Statybos pagal neteisétai iduota statyba
leidZiant] dokumenty padariniy $alinimas® (Sutarties vykdymo metu pagal aktualiz
redakcijg), tam, kad biity pasirasytas, patvirtintas ir uZregistruotas IS ,,Infostatyba“
Statinio statybos uzbaigimo aktas. Baigiamieji bandymai taip pat apima Statinio
statybos uZbaigimo komisijos inicijuojamus arba nurodomus atlikti bandymus,
tyrimus bei procediiras, kurias privaloma atlikti Statinio statybos uZbaigimo
procediiry metu,

10 straipsnis. Perdavimas UZsakovui

Pakeisti 10.1 punkta ,Darby ir grupiy perémimas®

Isskyrus kaip numatyta 9.4 punkte [Nepavyke Baigiamieji bandymai], Darbus
UZsakovas perima: (i) kai Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant 8.2 punkte /Baigimo
latkas] apradytus atvejus, bet iSskyrus tai, kas leista (a) pastraipoje toliau ir (i1) kai
Darbams buvo i§duota Perémimo paZyma.

Rangovas su prafymu dél Perémimo paZzymos i§davimo gali kreiptis i InZinieriy,
pateikdamas 8.2 punkto /Baigimo laikas] (d) pastraipoje nurodytus dokumentus bei
dokumenta, uZtikrinant] Garantinio termino laikotarpiu prievoliy jvykdyma (LR
statybos statymo 41 str. 2 d.), ne ankséiau kaip prie§ 14 dieny, kai Darbai, Rangovo
nuomone, bus baigti it parengti perduoti.

InZinierius, gaves i Rangovo praSymg su priel tai ¥ame punkte nurodytais
dokumentais, per 28 dienas privalo:

(8)  i8duoti Rangovui Perémimo paZyma, nurodydamas diena, kada Darbai buvo
baigti pagal Sutartj, i¥skyrus bet kurivos smulkius defektus, kurie neturés esminés
reik§més, Darbus naudojant numatytiems tikslams pasiekti (arba tol, kol tas darbas
yra arba bus baigiamas, ir tie defektai yra taisomi); arba

(b)  atmesti praSymg deél Perémimo paZymos idavimo, pateikiant atmetimo
prieZastis, pagrindg ir nurodant darbg, kurj Rangovas turi atlikti, kad galéty biiti
i3duota Perémimo paZyma. Tokiu atveju Rangovas turi pirmiau baigti nurodytg darba
ir tik po to pagal §j punkty kreiptis su kitu pragymu. InZinierius, i§daves Rangovui
Perémimo paZyma, per 28 dienas privalo pateikti Valstybinei teritorijy planavimo ir
statybos inspekeijai pradymg su privalomaisiais dokumentais dél Statinio statybos
uzbaigimo akto i§davimo (uZregistravimo).

Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos uZbaigimo komisijai tinkamas darbo
sglygas statiniams apZifiréti, skirti biiting reikalingg transporta bei specialia apranga,
pateikti Darby dokumentacija, organizuoti komisijos nurodytus bandymus, teikti
kanceliarinio pobiidZio paslaugas ir istaisyti nustatytus defektus.

11 straipsnis. Atsakomybé uz defektus

Papildyti 11.4 punkts ,,Defekty neiftaisymas®

Papildyti 11.4 punkto (a) dalj iv jq isdéstyti taip:

Numatytu atveju, kai UZsakovas uz Rangova jo saskaita pafalina defektus ar kitus
trilkumus, gaves sgskaita faktiira i§ Uzsakovo uZ defekty ar tritkumy $alinimo darbus,
Ja apmoka per 15 dieny. Rangovui neatlikus veiksmo, yra taikomi tolesni metodai,
numatyti Siame punkte;

Pakeisti 11.9 punkts ,,Atlikimo pazZyma“

Pakeisti 11.9 punkto antrq pastraipq ir jg i¥déstyti taip:

InZinierius privalo iSduoti Atlikimo paZyma per 28 dienas, skaiiuojant nuo véliausios
dienos, kada baigési Prane§imo apie defektus laikas ir nurodyti darbai ar defektai
buvo itaisyti. Vienas Atlikimo paZymos egzempliorius turi biiti i§duotas UZsakovui.
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Papildyti 11.11 punktg ,,Statybvietés iSvalymas“

Papildyti 11.11 punktq nauja pastraipa ir jaJSdéstyti taip:

Rangovui, neidvalius Statybvietés, nepafalinus Laikinyjy darby per Siame punkte
nurodytus terminus, UZsakovas gali iSvalyti Statybviete, pafalinti Laikinuosius
darbus uz Rangovg jo saskaita.

Papildomas 11.12 punktas ,,Garantinis terminas®

Rangovas atsako uZ objekto sugriuvima ar defektus, kilusius dél jo kaltés, jeigu objektas
sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per Garantinj termina.

Garantinis terminas yra nustatytas vadovaujantis LR statybos jstatymo 41 straipsnio 1
dalimi bei LR civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 ir 2 dalimi.

Garantiniai terminai skai¢iuojami nuo Perémimo paZymos i¥davimo pagal 10.1 punkta
[Darby ir Grupiy perémimas]. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek
Statinys ar jo dalys negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uZ kuriuos atsako
Rangovas.

Garantinio termino laikotarpis, kuris buvo sustabdytas, bus proporcingai pratesiamas
tiek, kiek Garantiniai terminai buvo sustabdyti.

Rangovas uZtikrina, kad jo Darbai per visg Garantinj terming atitiks statinio projekto
nustatytas savybes, pirkimo dokumentacija, normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus ir yra atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZintyjy verte arba
kurios neleisty tinkamai naudoti Darby rezultato pagal Sutartyje numatyta paskirt].

UZsakovas, per Garantinj terming nustates objekto defektus, privalo per protings
terming nuo jy nustatymo pareiksti pretenzijas Rangovui. Rangovas per Garantijos
terming nustatytus darby defektus privalo neatlygintinai pasalinti per UZsakovo
nurodytg protingg terming, kuris nustatomas atsizvelgiant i darby apimtj.

Rangovas pagal 10.1 punkta [Darby ir Grupiy perémimas] turi pateikti InZinieriui
dokuments, uZtikrinantj Garantinio termino laikotarpiu prievoliy jvykdyma (LR
statybos jstatymo 41 str. 2 d.). Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto
atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius
3 statinio Garantinio termino metus, $alinimo iSlaidy apmokéjima UZsakowui.
Defekty Salinimo uZtikrinimo suma statinio Garantiniu 3 mety termino laikotarpiu turi
buti ne maZesné kaip 5 procentai nuo Sutarties kainos:

(a) dokumentas, Garantinio termino metu uZtikrinantis Rangovo prievoliy vykdyma
pagal Saliy patvirtinta Sutarti, gali biiti i¥duotas:

1) neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo, besalyginis, banko i§duotas banko garantijos
rastas;

ii) neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo, besglyginis, banko ar drandimo bendrovés
18duotas laidavimo rastas.

(¢} Banko garantija ar laidavimo rastas turi biiti iSduotas geros reputacijos banko ar
draudimo bendrovés, turindio (ar jj patronuojanti jmoné turi) ne maZesnj kredito
reitingg kaip Standard & Poor‘s - BBB+-, ar Moody’s - Baal, ar Fitch - BBB+.
Dokumentas, uZtikrinantis Garantinio termino laikotarpiu Rangovo prievoliy
vykdyma, turi biiti pateiktas UZsakovui suderinti.

12 straipsnis. Matavimali ir jvertinimas.

Pakeisti 12.3 punkta ,Jvertinimas

Panaikinti 12.3 punkto visas pastraipas iSskyrus pirmgjq.
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Papildyti 12.3 punktq nauja pastraipa ir jg isdéstyti taip:

Sutarties dokumentuose (Ziniaradtiuose, Sgnaudy Ziniara¥tivose ir kita) numatyti
kiekiai yra preliminaris. Jei darby kiekiai yra didesni nei preliminaris, In¥inierius
kartu su Rangovu privalo vadovautis Sutarties 13.3 punktu [Pakeitimy tvarka].
Nustatytais Sutarties 13.3 punkto [Pakeitimy tvarka] atvejais Sutartis yra keiiama
arba atlickamos naujos pirkimo procediiros.

13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai.

Pakeisti 13.1 punktg ,, Teisé daryti Pakeitimus®

Pakeisti 13.1 punkto pirmgjq pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

InZinierius, prie§ iSduodamas Perémimo paZyma, suderings su UZsakovu, gali bet
kuriuo metu atlikti Pakeitimus, daves nurodymg arba paprases Rangovo pateikti
sitilyma.

Pakeisti 13.3 punkts ,,Pakeitimy tvarka®

1. Jei dél nenumatytq ar objektyviy aplinkybiy Darby kiekiai sumaZéja, Sutarties
kaina néra mazinama Sutarties pakeitimu (iskyrus Darby apimties sumazéjimu),
UZsakovas su Rangovu atsiskaitys uZ faktiskai atlikty Darby kiekius pagal ikainius.

2. Jei Sutartyje numatytg atskirg Darba ar jo dalj biitina keisti kitu darbu ir jei tokie
papildomi darbai yra tiesiogiai susij¢ su Sutartyje numatytais Darbais ir yra biitini
Sutaréiai jvykdyti (uzbaigti), Salys sudarys Sutarties pakeitima, kuriuo atitinkamai bus
sumaZinta Darby Sutarties kaina, o nauji darbai bus jsigyti kaip paplldoml darbai pagal
Sutartyje nustatyta tvarka. Siuo atveju Darby atsisakoma tais paciais Darby Sutartyje
numatytais jkainiais ir atitinkamai atsisakomy Darby suma maZinant Sutarties kaing.
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3. Jeigu dél nuo Rangovo nepriklausanéiy, nenumatyty aplinkybiy atsiras biitinybé
atlikti papildomus darbus, tiesiogiai susijusius su pirkimo dokumentuose ar (ir)
Sutartyje numatytais Darbais, kurie yra bitini Sutaréiai jvykdyti (uZbaigti), ir (ar)
papildomus darbus, kurie yra atsirade 1§ Sutarties Darby ir nebuvo nurodyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje (jskaitant ir darby Pakeitima), kurie yra tiesiogiai susije su
Sutartyje numatytais Darbais ir bitini Sutarciai jvykdyti (uZbaigti), o papildomy darby
verte nevirSija [statymo 97 straipsnyje nurodyty Pradinés Sutarties vertés pakeitimy
vertés, UZsakovas tokius papildomus darbus jsigis pagal 13.3 punkto [Pakeitimy
tvarka] septintoje pastraipoje nurodyty jkainiy (kainos) apskaitiavimo tvarks bei
atlikus veiksmus, numatytus 13.3 punkte [Pakeitimy tvarka]. Tuo atveju, jeigu
papildomy darby apimties, kiekiy verté vir$ija Istatymo 97 straipsnyje nurodytas
Pradinés Sutarties vertés pakeitimy vertes, o papildomi darbai yra tiesiogiai susije su
Sutartyje numatytais Darbais ir yra btini Sutardiai jvykdyti (uZbaigti), UZsakovas
papildomus darbus jsigis pravedgs naujg pirkimo procediira pagal 13.3 punkte
[Pakeitimy tvarka] nustatyta papildomy darby isigijimo tvarka.

4. InZinierius, gavgs 4.1 punkto [Bendrosios Rangovo prievolés] penkioliktoje
pastraipoje nurodyta pranefima, o UZsakovas kopija pagal 1.3 punkta /Bendravimas]
is Rangovo bei statinio techninés prieZiiiros vadovo, statinio projekto vykdymo
prieZiliros atstovo patvirtinimg ir pagrindimg apie papildomy darby biitinuma, per 7
dienas ] Statybviete sukvietia komisija, susidedanéia i§ projekto vykdymo prieZiiiros
atstovo, Rangovo atstovo, statinio techninés prieZiiros vadovo, InZinierjaus,
Uzsakovo atstovo, nepriklausomo eksperto (jei tokio dalyvavimas biity pripaZintas
bitinu).

5. Komisijai jvertinus visg pateikta dokumentacija ir atlikus detalig Statybvietés
apZilira, Rangovas kartu su statinio techninés prieZiiiros vadovu jsipareigoja per 7
dienas nuo pirmos komisijos posédZio dienos surasyti pagal 1.3 punkta [Bendravimas]
ir pateikti Uzsakovui ir InZinieriui papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby akta,
kurj pasira$o visi komisijos darbe dalyvave asmenys ir kuriame i§samiai jvardijamos
aplinkybés, kurios nulémé papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby atsiradima,
jvertinamas jy pagristumas (bltinumas) ir priimamas nutarimas del papildomy
(nenumatyty) darby atlikimo baitinumo, nevykdomy darby pripaZinimo, statybinés
dokumentacijos pakeitimo (statinio projekto, technologijos projekto ir kita)
(papildymo), ckspertizés iSvady reikalingumo. Prie akto turi bati pridéta visa
papildoma dokumentacija, kuri patvirtinty papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy
darby pagristumg (statybos darby dokumentacija, esamos situacijos nuotraukos,
povandeniniy apZiliry aktai ar i$vados, ekspertizés i§vados (jei tokios yra) ir pan.).

6. UZsakovas pagal Sutarties nuostatas parengta papildomy (nenumatyty) ar
nevykdomy darby aktg patvirtina per 14 dieny. IvykdZius akte nustatytas sglygas dél
papildomy darby, pagristu terminu praveda procediiras su Rangovu. Procediros, tai
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UZsakovo organizuojamos derybos dél papildomy darby jkainiy (sumos), kurie negali
biiti didesni nei apskaitiuojami pagal §io punkto septintos dalies pastraipoje i¥deéstytus
metodus. [vykus deryboms, Rangovas parengia ir pateikia papildomiems darbams
atlikti pasitilyma pagal Saliy suderintus jkainius (sumas). Po to per pagristus terminus
yra organizuojamas Sutarties pakeitimas. Dél nevykdomy, atsisakomy darby bus
sudarytas Sutarties pakeitimas.

7. UZsakovas, apskaitiuodamas nevykdomy, atsisakomy arba jsigyjamuy papildomy
darby jkainius (kainas) (keiiant darbus, jy kaina skaidiuojama kaip vieny darby
atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas,
taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y., jei néra galimybés taikyti prie§
tai nurodyto bido, gali buti taikomas toliau nurodytas budas;

(i) pritaikant Rangovo Pasiiilyme nurodytus Darby jkainius;

(i) jei jmanoma, iSskaidiuojant kainos dalj i§ sutartyje jkainotos atskiros Objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;

(1i1) pritaikant Sutartyje numatytus pana$iy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagristi ir nustatyti UZzsakovas;

(iv) jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokesgio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines ir pelno) i§laidas pagal taikomas Viesujy pirkimy tarnybos
direktoriaus jsakymu patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
nurodyty Tiesioginiy ir netiesioginiy i8laidy apskai¢iavimo taisykliy nuostatas.

8. Rangovas gali pradeti vykdyti papildomus darbus gaves InZinieriaus nurodymg ar
sprendimg, kai yra UZsakovo suderintas, patvirtintas ir Rangovo pasiradytas
papildomy darby pasitilymas, dar neatlikus Sutarties pakeitimo.

9. UzZsakovas turi teisg atsisakyti dalies Darby, kurie néra atlikti iki atsisakymo dienos,
be papildomo apmokéjimo, apie tai radtu prane$damas Rangovui, pateikdamas kopijg
InZinieriui, ne véliau kaip pries 90 dieny iki atsisakomy darby vykdymo prad#ios pagal
Rangovo parengta bei suderintg Programg tuo atveju, kai Rangovas véluoja atlikti
Darbus pagal Programg ir toks darby atsisakymas leisty paspartinti Sutarties
igyvendinimg (uZbaigima) dél techniniy ir (ar) technologiniy priezas¢iy, dél ko gali
Zymiai pablogéti UzZsakovo padétis (ekonominé, finansing), projektinéje
dokumentacijoje numatyty darby netikslinga vykdyti ar kitais pirkimo dokumentuose
numatytais atvejais (jei tokie biity nurodyti). SumaZéjus Darby apim&iai, per pagristus
terminus yra organizuojamas Sutarties pakeitimas.

Netaikomas 13.5 punktas ,,Rezervinés sumos®

Netaikomas

Pakeisti 13.7 punkty ,,Pataisymai dél jstatymy pakeitimy*
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Sutarties kaina (Ziniara3tiuose isskirti tkainiai) negali bati keitiama dél jstatymy
pasikeitimo, i8skyrus PVM tarifo pasikeitima.

Sutarties galiojimo metu pasikeitus pridétings vertés mokeséio taikyma
reglamentuojantiems teisés aktams, Sutar&iai bus taikomas naujas pridétinés vertés
mokeséio tarifas.

Sutarties kaina perZifirima po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
jstatymo, kuriuo keiiasi mokeséio tarifas, jsigaliojimo dienos.

Sutarties kaina be PVM dél mokes¢io poky&io nebus keitiama, isskyrus patj PVM
dydj, apskaiiuotg pagal naujai patvirtinta mokes&io tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip. Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaidiuots pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

Sutarties kainos ir PVM sumos pakeitimas, pasikeitus PVM, jforminamas Sutarties
pakeitimu,

Sutarties kainos ir PVM suma tokiu atveju perskaitiuojama tiems Darbams, kurie
pagal Sutart] yra atliekami ir uZ juos sumokama po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo.

PVM mokamas pagal privalomuosius norminius aktus, taikytinus Lietuvos
Respublikos jstatymus ir tarptautinius susitarimus.

Pakeisti 13.8 punkta ,,Pataisymai dél kainy pasikeitimo®

Kainy pakeitimas jforminamas Sutarties pakeitimu, pasira§omu abiejy Sutarties Saliy.

Jei Sutarties Baigimo laikas su Baigimo laiko pratesimu biity ilgesnis kaip 2 (dveji)
metai po Sutarties sudarymo, numatoma Sutarties kaing, Prading Sutarties verte
perskai€iuoti. Rangos sutarties 4 p. nustatyta Sutarties kaina, Pradiné Sutarties verté
bus perskaitiuojama vieng karta po Sutarties sudarymo praéjus dvejiems Darby
vykdymo metams, jeign inZineriniy statiniy statybos sgnaudy elementy kainy
indeksas (kas ménesj skelbiamas Lietuvos statistikos departamento) per dvejus metus
pakis daugiau kaip 15 %. Rangos sutarties 4 p. nustatyta Sutarties kaina, Pradiné
Sutarties verté bus perskaitiuojama per 40 dieny, po Sutarties sudarymo pragjus
dvejiems Darby vykdymo metams, pagal Lietuvos statistikos departamento viesai
skelbiamg inZineriniy statiniy statybos sgnaudy elementy kainy indekso pokyt].

Rangos sutarties 4 p. nustatytos Sutarties kainos, Pradinés Sutarties vertés pakeitimas
Horminamas Sutarties pakeitimu, pasiraSomu visy Sutarties Saliy.

Perskai¢iuojama Darby Sutarties kaina, Prading Sutarties verte, darby ir medziagy
ikainius dauginant i§ perskaitiavimo koeficiento. Perskaiéiuojama tik ta Sutarties
kainos, Pradiné Sutarties vertés dalis, t. y. ty Darby verté, kurie pagal Sutartj atliekami
po Sutarties kainos, Pradinés Sutarties vertés perskaiéiavimo.

PavyzdZiui, Sutarties Darby pradZia yra nuo 2017 m. vasario mén, o Lietuvos
statistikos departamento paskelbtas 2017 m. vasario meén. inZineriniy statiniy
statybos sqnaudy kainy indeksas yra 150,0083, o 2019 m. vasario mén. inZineriniy
statinty statybos sqnaudy kainy indeksas yra 152,0939. Perskaiciavimo koeficientas
gaunamas 2019 m. vasario mén. kainy indeksq dalijont is 2017 m. vasario mén. kainy
indekso, 1. y. 152,0939:150,0083=1,0139. Norima perskai¢ivoti Darby Sutarties
kaina, Pradiné Sutarties verté, t y. Darby, kurie bus atlickami po kainos
perskaiciavimo, kiekis bus dauginamas i§ jkainiy, padauginty i§ perskaiciavimo
koeficiento. Pavyzdyje pateiktu atveju statybos sqnaudy kainy indeksas pasikeite 1,39
%, o . y. maZiau negu 15 %, todel darby Sutarties kaina, Pradiné Sutarties verte
nebus perskaicivojama.
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Papildomas 13.9 punktas ,,Sutarties salygy keitimas

Sutarties sglygos gali biti kei¢iamos tik vadovaujantis Istatymo 97 straipsniu.

Papildomas 13.10 punktas ,Savarankiski darbai ir (ar) nukrypimas nuo
normatyviniy statybos techniniy dokumenty*

Jei Rangovas nejvykdo 4.1 punkto penkioliktoje pastraipoje nustatytos pareigos ir
negauna sutikimo ar atsisakymo pagal 13.3 punkto [Pakeitimy tvarka] penkta
pastraipg ar vykdé papildomus darbus nesudargs pagal Sutarties 13 straipsnj Sutartics
keitimo ar nawjo pirkimo (iSskyrus 13.3 punkto [Pakeitimy tvarka] adtuntoje
pastraipoje numatyta aplinkybe), tokie Rangovo atlikti darbai bty laikomi kaip
savarankiski ir (ar) nukrype nuo normatyviniy statybos techniniy dokumenty sistemos
ir jos dokumenty visumos. Rangovas, vykdes darbus prie§ tai apibrétomis
aplinkybeémis, be juridinio fakto netenka teisés reikalauti i$ UZsakovo apmokéti atlikty
darby vertés ir atlyginti dél to turétus nuostolius.

Rangovui atlikus darbus savarankiskai ir (ar) nukrypstant nuo normatyviniy statybos
techniniy dokumenty sistemos ir jos dokumenty visumos, kaip tai numatyta pries tai,
atsako ir padarinius $alina savo léSomis UZsakovui:

1) kai vykdant darbus savarankigkai ir (ar) nukrypstant nuo normatyviniy statybos
techniniy dokumenty sistemos ir jos dokumenty visumos Uzsakovui gali sukelti
papildomy i$laidy tokiam atliktam Rangovo darby rezultatui $alinti;

i) kai del savarankisky ir (ar) nukrypus nuo normatyviniy statybos dokumenty
sistemos ir jos dokumenty visumos UZsakovas patiria turting Zala.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

Papildyti 14.1 punkta ,,Sutarties kaina“

Papildyti 14.1 punktq nauja pastraipa ir jq isdéstyti taip:
Priimta Sutarties suma ir Sutarties kaina yra numatytos Rangos sutarties 4 punkte.

Pakeisti 14.2 punkty ,,[§ankstinis mokéjimas®

1) Uzsakovas, toliau numatyta tvarka Rangovui pateikus i¥ankstinio mokéjimo
garantijos rasta pagal $io punkto reikalavimus, privalo atlikti i¥ankstinj mokéjimg
kaip beprocente paskolg jsikiirimo Statybvietéje i§laidoms padengti valiuta, nurodyta
Pasiiilymo priede.

2) Jei Rangovas pageidauja gauti §io punkto tre¢ioje pastraipoje nurodyta 18ankstinj
mokéjima, jis per 60 dieny nuo Sutarties sudarymo turi pateikti UZsakovui
neatSaukiama, pirmo pareikalavimo, besalygine iSankstinio mokeéjimo banko iSduotg
garantijos raStg, kurio verté yra lygi 100 (vienam $imtui) procenty Rangovo &io
punkto treCioje pastraipoje nustatyta tvarka pasirinktos iankstinio mokéjimo sumos.
ISankstinio mokéjimo garantijos raStas turi biiti pateiktas Uzsakovui suderinti.
UZsakovas i3ankstinj mokéjimg atlicka Rangovui per 60 diemy nuo suderinto
garantijos ra$to originalo su privalomaisiais dokumentais pateikimo Uzsakovui
dienos.

3) Uzsakovo skiriamas, o Rangovo pasirinktinas ifankstinio mokéjimo dydis gali bati
ne didesnis kaip 20 proc. nuo Rangos sutarties 4.2 punkte nurodytos sumos, t. y. ne
didesnis kaip 8099337, 97 Eur ({(astuoni milijonai devyniasdelimt devyni
tithstanciai trys Simtai trisdesimt septyni Eur 97 ct). Procentinis iSankstinio
mokéjimo dydis Rangovo iniciatyva pagal 1.3 punkte [Bendravimas] nustatyta
tvarkg, informavus UZsakova, gali biiti individualiai pasirinktas.
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4) I5ankstinio mokéjimo garantijos radtas turi biiti iSduotas geros reputacijos banko,
turinéio (ar jj patronuojantis bankas turi) ne maZesnj kredito reitinga kaip Standard &
Poors - BBB+-, ar Moody’s - Baal, ar Fitch - BBB+, galiojimo terminas privalo biiti
ne trumpesnis kaip 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny po Perémimo paZymos
18davimo dienos.

5) Tuo atveju, jei Rangovas véluoja atlikti Darbus per Sutartyje numatyta Baigimo
laikg, Rangovas privalo pateikii pratgsta iSankstinio mokéjimo garantija likusiai
negrazinto ifankstinio mokéjimo sumai, kurios terminas privalo biti ne trumpesnis
kaip 30 (trisdeSimt) dieny po Perémimo paZymos isdavimo dienos.

6) Likus 10 darbo dieny iki iankstinio mokéjimo garantijos galiojimo pabaigos, kai
véluojama atlikti Darbus pagal Sutartyje nustatyty terming ir salygas, Rangovas
privalo pateikti pratgsty iSankstinio mokéjimo garantija nei3skaitytai sumokéto
iSankstinio mokeéjimo daliai, o jei to nepadaro, UzZsakovas turi teise sustabdyti
mokeéjimus pagal Sutartj tai sumokéto iSankstinio mokéjimo daliai, kuri néra
i3skaityta. Tuo atveju UZsakovui nebus taikoma jokia sutartiné atsakomybe.,

7) Atskaitymai turi bati atliekami graZinant skola nuo kiekvienos UZsakovui pateiktos
sgskaitos fakttros ir iSduotos Tarpinio mokéjimo paZymos, i§skai&iuojama ne daugiau
kaip po 20 proc. be PVM (priklausomai nuo to, kokio dydzio Rangovas savo
iniciatyva pasirinko procenting i$mokeéto ifankstinio mokéjimo dalj, vadovaujantis $io
punkto tretia pastraipa). Rangovas, graZines atitinkamos skolos dali, turi teisg
atnaujinti iSankstinio mokéjimo garantija nei¥skaitytai sumokéto iSankstinio
mok¢jimo daliai ir teikti derinti UZsakovui.

8) Bet kuriuo atveju i8 paskutiniy mokéting sumy pagal Mokéjimo paZzymas ir
sgskaitas faktiras atskaitoma visa sumokéta ir neatskaityta i¥ankstinio mokéjimo
dalis. Jei to nepakanka, Rangovas privalo graZinti likusia gauto i$ankstinio mokéjimo
dalj per 10 (desimt) darbo dieny nuo pareikalavimo. NegraZinus iankstinio mokéjimo
ar jo dalies, UZsakovas turi teise teikti pareikalavima bankui dél iSankstinio mokéjimo
graZinimo pagal $io punkto antra pastraipa.

Papildyti 14.3 punkta ,,Kreipimasis dél tarpinio mokéjimo paZymy*

Papildyti 14.3 punktq nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Kartu su kreipimusi d¢l Tarpinio mokéjimo pazymy turi biiti pateikta Ataskaita kartu
su patvirtinan€iais dokumentais, atlikty darby aktas, atlikty darby priemimo ir
perdavimo aktas bei pagristi jrodymai, kad paskirtieji Subrangovai gavo visas sumas,
kurios jiems priklaus¢ pagal ankstesnes i§duotas Mokéjimo paZymas, nejtraukiant tarp
Rangovo ir Subrangovy sudarytose Subrangos sutartyse aptarty tatkomy sulaikymy ar
ko kita, tuo atveju, jei yra atsiradusios aplinkybés pagal 5.3 punktg [Mokejimai
paskirtiesiems Subrangovams].

Pakeisti ir papildyti 14.6 punkta ,, Tarpinio mokéjimo paZymy i¥davimas®

Pakeisti 14.6 punkto pirmg pastraipq ir jg iSdéstyti taip:

InZinierius, gaves Ataskaitg kartu su patvirtinandiais dokumentais, atlikty Darby
akts, atlikty Darby priémimo ir perdavimo akts bei pagristus jrodymus dél
atsiskaitymo su paskirtaisiais Subrangovais (tuo atveju, jei yra atsiradusios
aplinkybés pagal 5.3 punkta [Mokejimai paskirtiesiems Subrangovams]), kurie prie}
pateikiant turi biiti patvirtinti Rangovo, statinio techninés priezitiros vadovo, nuo ju
gavimo ne ilgiau kaip per 7 dienas juos patikrina, patvirtina parafu ir teikia
Uzsakovui arba atsisako patvirtinti, nurodydamas prieZastis (defektai, neatlikti
darbai ir kita) ir grgZina Rangovui. InZinieriaus tvirtinamuose dokumentuose turi
biiti nurodyta teisingai nustatyta privaloma mokeéti suma, atlikty Darby apimtis ir
kiekis bei i§samiis paaiskinimai. U¥sakovas, gaves i§ InZinieriaus pries tai nurodytus

34



o1o

dokumentus, ne ilgiau kaip per 7 dienas juos perzitri (InZinieriaus sutikrinta Darby
apimt] ir kiekj bei kita) ir pasira3o. Laikytina, kad Tarpinio mokéjimo pazyma yra
i8duota, kai prieS tai nurodyti dokumentai yra patvirtinti para$u ir pateikti Salims.
Tarpmio mokéjimo paZymos i¥davimas suponuoja pateikty Rangovo Tarpinio
mokeéjimui paZymai gauti privalomujy dokumenty turinio atitiktj realiai faktinei
situacijai Statybvietéje. 13davus Tarpinio mokéjimo paZyma, Rangovas nedelsiant
gali teikti UZsakovui saskaita faktiirg atsiskaityti u2 atliktus darbus.

Panaikinti 14.6 punkto antrq ir ketvirtg pastraipas.
Papildyti 14.6 punktq naujomis pastraipomis ir jas isdéstyti taip:

InZinierius, tvirtindamas prie§ tai nurodytus dokumentus, privalo iSskaidiuoti
sulaikomas ir atskaitomas sumas i§ Rangovui mokétiny sumy taip:

(1) galimiems defektams ir kitiems triikumams pagalinti ir galimiems nuostoliams
padengti turi biiti sulaikoma 5 proc. nuo atlikty darby vertés suma be PVM;

(ii) jei Rangovas pasirenka gauti Ifankstinj mokéjima, tokiu atveju turi biiti atskaitoma
ne daugiau kaip po 20 proc. be PVM (priklausomai nuo to, kokio dydZio Rangovas
savo iniciatyva pasirinko procentine i$mokéto i%ankstinio mokéjimo  dalj,
vadovaujantis 14.2 punkto tredia pastraipa).

Pakeisti 14.7 punkta ,,Mokéjimas*

UzZsakovas privalo Rangovui mokéti:

a) sumg pagal i¥duots Mokéjimo paZymg ir Rangovo saskaitg faktiirg per 60
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos per informacing sistema ,,E.
saskaita®,

Pagal Sutart] priklausantias sumokéti pinigy sumas eurais UZsakovas sumoka
Rangovui mokéjimo pavedimu | Sutartyje nurodytg banko saskaits. Laikoma, kad
pinigai sumoketi tg diena, kurig UZsakovas pateike savo bankui mokéjimo nurodyma
atlikti mokéjimo pavedima.

Vykdant Sutartj, saskaitos faktliros teikiamos tik clekironiniu biidu. Tlektroninés
sgskaitos faktliros, atitinkandios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarts,
teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali bati teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Jeigu Rangovas
nepateikia Siame punkte nurodyty dokumenty informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis, UZsakovas neatlicka mokéjimy ir $iuo atveju nebus taikoma sutarting
atsakomybe.

UZsakovas visus mokgjimus uZ Sutarties jvykdyma (atliktus darbus, suteiktas paslaugas,
patiektas prekes) vykdys tik atsakingam partneriui, o atsakingas partneris, gaves 1€§y i§
UZsakovo, savarankigkai ir savo atsakomybe atsiskaitys su kitais JVS partneriais. Bet
kokie kity JVS partneriy reikalavimai ir pretenzijos Uzsakovui dél Uzsakovo i3 atsakingo
partnerio priimto ir uZ jo naudai sumokéty pirkimo sutarties vykdymo rezultatg bus
laikomi nepagrijstais.

Pakeisti 14.9 punkts ,,Sulaikomy pinigy mokéjimas®

[8davus Perémimo paZzymg Rangovui i¥mokama 50 (penkiasdeSimties) procenty
sulaikomy pinigy sumos per 60 dieny, skai&iuojant imtinai nuo kitos dienos.

Likusi 50 (penkiasdesimties) procenty sulaikomy pinigy sumos dalis per 15 dieny nuo
Perémimo paZymos Rangovui i¥davimo turi biiti pakeista banko ar draudimo
bendrovés garantija ar laidavimu (forma pridedama prie konkursinés medZiagos),
galiojanéiu iki to laiko, kol Rangovui bus i§duota Atlikimo paZyma. UZsakovas, gaves
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garantijg ar laidavima, per 60 dieny sumokés Rangovui likusig 50 (penkiasdegimties)
procenty sulaikyty pinigy sumos dalj.

Sulaikomy sumy garantijos ar laidavimo rastas turi bati i¥duotas geros reputacijos
draudimo bendrovés, turinéios (ar ja patronuojanti draudimo bendrové turi) ne
mazesn] finansinio pajégumo reitingg kaip Standard & Poor‘s — BBB+, ar Moody’s -
Baal, ar Fitch — BBB+, arba geros reputacijos banko, turintjo (ar jj patronuojantis
bankas turi) ne mazesnj kredito reitingg kaip Standard & Poor*s - BBB+-, ar Moody’s
- Baal, ar Fitch - BBB+, ir radto galiojimo terminas privalo bti iki to laiko, kol
Rangovw bus i§duota Atlikimo paZzyma.

Sulaikomy sumy garantijos ar laidavimo rastas turi bati pateiktas UZsakovui suderinti,

Pakeisti 14.10 punkts ,,Darby baigimo ataskaita®

Panaikinti 14.10 punkto (b) ir (c) dalis.

Darby baigimo ataskaita yra laikoma Galutine ataskaita.

Netaikyti 14.11 punkto ,,Kreipimasis dél Galutinio mokéjimo pazymos®

Netatkomas

Netaikyti 14.13 punkto ,,Galutinio mokéjimo paZymos i§davimas“

Netaikomas

Papildomas 14.16 punktas ,,Dokumenty formy tikslinimas*

UZsakovas, atsizvelgdamas | darbus Jgyvendinanéios ar kitaip jgyvendinant projekta
dalyvaujancios (tarpinés, jgyvendinan&ios, prieZidros ir pan.) institucijos
reikalavimus, turi teise keisti ir tikslinti privalomyjy dokumenty, numatyty 14.3
punkte [Kreipimasis dél tarpinio mokéjimo pazymy], saradg ir formas.

Papildomas 14.17 punktas ,,Nepagristas praturtéjimas

Rangovas, be teisinio pagrindo nesgZiningai praturtéjes UZsakovo saskaita, privalo
grazinti UZsakovui per 45 dienas bet kokig suma, kuria buvo virSyta suma, nurodyta
Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose ar buvo igmokéta be pagrindo, kai tik
bus pareikalaulas lai padaryti. Jeigu Rangovas negrazina laiku, UZsakovas gali
sustabdyti kitus mokéjimus arba pasinaudoti prievoliy jvykdymo metodais, numatytais
Sutartyje,

Sumos, kurias reikia graZinti Uzsakovui, gali biiti kompensuotos sumomis, kurias turi
gauti Rangovas. UZsakovo banko mokesgiai, atsirade del graZinamy sumu, turi biti
padengti i§imtinai Rangovo saskaita.

Papildomas 14.18 punktas ,,Klaipédos valstybinio jiry uosto rinkliavos®

Rangovas yra atleidZiamas, pradedant skai¢iuoti nuo Darbo pradZios, nuo Klaipédos
valstybinio jiiry uosto rinkliavy: laivo, navigacinés, krantinés, tonaZo, sanitarinés ir
keleiviy, kaip tai numatyta Lictuvos Respublikos susisiekimo ministro 2008 m.
birZelio 30 d. jsakymu Nr. 3-246 patvirtintose Klaipédos valstybinio jiiry uosto
rinkliavy taisyklése (su vélesniais pakeitimais). Si nuostata netaikoma, jei Sutartis
nevykdoma del Rangovo kaltés.

15 straipsnis. Darby nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

Papildyti ir pakeisti 15.2 punktg ,,Darby nutraukimas U¥sakove iniciatyva“

Papildyti ir pakeisti 15.2 punkto pirmos pastraipos dalis ir jas i¥déstyti taip:

(b) nebevykdo Darby arba kitaip aidkiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj arba, nepaisydamas Uzsakovo ir InZinieriaus raginimo, nepradeda Darby
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sutartu laiku arba dirba taip létai, kad paZeidZiami Programoje numatyti terminai ir
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma;

(e) i8kelta bankroto arba restruktiirizacijos byla, taikomas turto arestas ar laikinosios
apsaugos priemonés, pradétas jo jmonés likvidavimas, turi teismo arba administracine
nutart], turi jsiskolinimy kreditoriams (tampa nemokus) arba vykdo veiklg priZitirimas
bankroto administratoriaus, patikétinio arba vadybininko, veikiangio jo kreditoriy
naudai, arba jeigu atliktas koks nors veiksmas, arba atsitinka Ivykis, kuris pagal
galiojancius jstatymus turi panasy poveiki kaip ir bet kuris kitas anks&iau minétas
veiksmas arba jvykis;

(g) Darbe atlicka esminius nukrypimus nuo statinio projekto (Techninio ir Darbo
projekty) sprendiniy ar kitokiy esminiy trikumy ir per pagrista terming nuo
InZinieriaus Nurodymo ar Sprendimo ju nepasalina,

(h) paZeisdamas LR teisés akty reikalavimus, atskleidZia tretiesiems asmenims
konfidencialia informacija, nurodyty 1.12 punkte [Konfidenciali informacijaj, kuri
jam tapo Zinoma Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu.

Papildyti 15.2 punktq septinta pastraipa ir Jq isdéstyti taip:

Jeigu UZsakovas nutraukia Sutartj dél prieZas€iy, nurodyty Siame punkte (i¥skyrus 19
straipsnyje [Nenugalima jéga] numatytas aplinkybes):

i) Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus dél to patirtus nuostolius bei Zalg,
iskaitant nuostolius bei Zalg dél pabrangusiy statybos darby, jeigu Rangovas atsisakyty
vykdyti Sutartj;

i) Salys yra atleidZiamos nuo Sutarties vykdymo;

iii) Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginty nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka
galioti ir nutraukus Sutartj.

16 straipsnis. Sustabdymas ir nutraukimas Rangovo iniciatyva

Pakeisti 16.2 punkty ,,Nutraukimas Rangovo iniciatyva“

Pakeisti 16.2 punkto pirmos pastraipos (c) dalyje nustatyta laikotarpj i§ 42 dieny j 60
dieny.

Pakeisti 17.3 punkts ,,U%sakovo rizika®

Panaikinti 17.3 punkto pastraipos visas dalis 18skyrus (f), (g), (h).

Papildyti 17.5 punkta ,,Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés®

Papildyti 17.5 punkty nauja pastraipa ir Ja isdéstyti taip:

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, 1gytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybe.

Pakeisti 17.6 punkta ,,Atsakomybés apribojimas*

Pakeisti 17.6 punkto antra pastraipg ir ja iSdéstyti taip:

Rangovo atsakomybé UZsakovui pagal 3ig Sutartj arba su ja susijusi, isskyrus pagal
4.19 punkty [Elektra, vanduo ir dujos], 420 punkta [UZsakovo jrengimai ir
pateikiamos medziagos], 17.1 punktg {Atsakomybes draudimas] ir 17.5 punktg
[Intelektines ir pramoninés nuosavybes teisés], negali vir§yti 10 % nuo Priimtinos
Sutarties sumos (Pradinés Sutarties vertés).
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18 straipsnis. Draudimas

Papildyti ir pakeisti 18.1 punkta »Bendrieji draudimo reikalavimai*

Pakeisti 18.1 punkto pirmq pastraipq ir Ja isdéstyti taip:
Siame straipsnyje kiekvienos draudimo riSies »draudZiancioji Salis* yra Rangovas.
Papildyti 18.1 punkty trylikta pastraipa ir Jq iSdéstyti taip:

Per 20 dieny po Sutarties sudarymo Rangovas, su UZsakovu suderings draudimo
salygas, privalo savo saskaita apsidrausti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnawjinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy
statybos darby ir civilinés atsakomybeés privalomuoju draudimu pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo XI skyriaus keliamus reikalavimus (8is draudimas
privalo apimti taip pat ir Rangovo pasirinkty Subrangovy vykdomus darbus ir ju
civiling atsakomybe) ir pateikti UZsakovui draudimo bendrovés Rangovui i3duoto
Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybes
privalomojo draudimo liudijimo (poliso) ir mokéjimo pavedimo patvirtintas kopijas,
kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis yra sumokéta.

Rangovo civiling atsakomybé v tretiajam asmeniui padaryta Zala dél atliekamy ir (ar)
atlikty statinio statybos darby pagal turtinius vienetus turi biti apdrausta ne maZesne
kaip Pradine Sutarties verte pagal turtinius vienetus. DraudZiamyjy jvykiy skaitius
neribojamas.

Papildyti 18.1 punktq keturiolikta pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Draudimy polisy ir mokejimy pavedimy tinkamai patvirtintas kopijas Rangovas
privalo pateikti UZsakovui per 20 dieny po Sutarties sudarymo.

Papildyti 18.1 punktg penkiolikta pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Rangovas jsipareigoja savo saskaita pratesti (atnajinti) sudaryts Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinime (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomajj draudima ir
pateikti UZsakovui §io draudimo pratgsima (atnaujinima) patvirtinandiy dokumenty ir
mokejimy pavedimy patvirtintas kopijas, kad visos ar pirmos drandimy jmoky dalys
yra sumoketos, jeigu pateikto draudimo liudijimo galiojimo pabaiga pasibaigs
anksciau, nei numatyta $io punkto tryliktoje pastraipoje.

Papildyti 18.1 punktq Sesiolikta pastraipa ir jq i¥déstyti taip:

Jei draudimo jmokos yra mokamos dalimis, po kiekvienos draudimo liudijime
nurodytos draudimo jmokos sumokéjimo dienos per 10 dieny Rangovas privalo
UZsakovui pateikti jy sumokéjimg patvirtinanéiy dokumenty patvirtintas kopijas.
Papildyti 18.1 punktq septyniolikta pastraipa ir jg i§déstyti taip:

Laiku nepateikus tinkamai patvirtinto draudimo poliso ar mokéjimo pavedimo kopijy,
UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimg uZ darbus, kol bus pateikti draudimo polisai,
arba nutraukti Sutartj.

Panaikinti 18.1 punkto $estq, deSimtg, vien uoliktg ir dvyliktq pastraipas.

19 straipsnis. Nenugalima jéga

Pakeisti 19.1 punktg ,,Nenugalimos jégos sgvoka®

Nenugalimos jégos (force majeure) sgvoka apibréZiama Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos
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vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 (Zin., Nr. 68- 1652), bei Sutartyje.

20 straipsnis. Pretenzijos, ginéai ir arbitraZas

20.2-20.5 ir 20.7-20.8 punktai netaikomi

Pakeisti 20.6 punktg ,,ArbitraZas®

ArbitraZas netaikomas.

Gingo tarp UZsakovo ir Rangovo atveju abi Salys, pries pradédamos spresti ginda,
privalo méginti i¥spresti ginda taikiai.

Jeigu taikaus gindo i§sprendimo nebuvo pasiekta, tai bet kuris gin€as turi biiti
i¥sprestas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme, kurio veikimo
teritorijai priklauso UZsakovo buveing.

Teisminis gin¢o nagrinéjimas gali biiti pradétas pries baigiant Darbus arba juos baigus.
Saliy jsipareigojimai ir InZinierius neturi biiti keitiami del to, kad vykstant Darbams,
vykdomas koks nors teisminis gingo nagringjimas.

Papildomi straipsniai

21 straipsnis. Nelegaluis iSmokéjimai, etika

Bet kokie komisiniai pinigai, dovanos, atlyginimai, kiti apdovanojimai ar kysiai, duoti,
paZadéti ar pasitilyti Rangovo ar jo atstovo Rangovo vardu, ar bet kurio asmens ju
vardu, kad paveikty UZsakova pasirasant sutart] ar jg vykdant, utraukia atsakomybe
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Usakovas dél to gali nutraukti
Sutart], taip pat ir kitas sutartis, kurios galéjo biti sudarytos su UZsakovu, o Rangovui
reikes apmoketi nuostolius, susidariusius nutrankus sutartis.

Rangovas visuomet turi veikti garbingai ir nesaliskai, kaip to reikalauja jo profesijos
elgsenos kodeksas. Be iSankstinio Uzsakovo sutikimo Jis negali daryti viedy
pareiSkimy apie Darbus arba paslaugas, i3plaukiandias i§ Sutarties. Rangovas negali
priimti jokio kitokio su Sutartimi susijusio apmokéjimo, iSskyrus Sutartyje nurodyta
apmokéjima. Rangovas ir jo darbuotojai negali usiimti tokia veikla arba gauti tokios
naudos, kuri priestarauty jy jsipareigojimams, kuriuos jie yra prisiéme UZsakovo /
Igyvendinangios institucijos organizacijos atZvilgiu.

22 straipsnis. Auditas ir kontrolé

Sutartyse su subrangovais ar jungtinés veiklos sutartyje su partneriais turi bati
numatyta subrangovy ar partneriy prievolé teikti audito ir kitoms patikrinimus
vykdanéioms jstaigoms visa biiting informacija apie subrangovy ar partneriy darbg
Sutarties jgyvendinimo laikotarpiu bei Sutaréiai pasibaigus.

Rangovas privalo leisti Europos Komisijos, Europos antikorupcijos biuro, Europos
auditoriy teismui, Igyvendinanéiajai institucijai bei kitoms suinteresuotoms audita bei
patikrinimus atliekanéioms institucijoms patikrinti dokumentus ar kitaip vietoje
patikrinti projekto jgyvendinima ir, jeigu tai yra bitina, atlikti visy saskaitas
pateisinamy dokumenty, sgskaity ar kity dokumenty, susijusiy su projekto
finansavimu, i§samy audita.

Rangovas privalo leisti Europos antikorupcijos biurui atlikti kontrole ir patikrinimus
vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Komisijos jstatymais, kad biity apsaugoti
Europos Komisijos finansiniai interesai nuo korupcijos ir kity taisykliy paZeidimy.

Rangovas turi suteikti tinkama priéjima Europos Komisijos, Europos antikorupcijos
biuro ir Europos auditoriy teismo pareiglinams bei kitoms institucijoms prie
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statybvieciy ir vietoviy, kur vykdoma Sutartis, taip pat prie informaciniy sistemy, pvz.,
visa dokumentacija ir duomeny bazés, susijusios su techniniu ir finansiniu projekto
valdymu, ir imtis priemoniy siekiant palengvinti jy darbg. Pri¢jimas, suteiktas Europos
Komisijos, Europos antikorupcijos biuro ir Europos auditoriy teismo pareigiinams, turi
remtis konfidencialumo principu, atsizvelgiant 1 treCiyjy Saliy interesus, be Zalos
isipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo pagal valstybines teises. Dokumentai turi
biti lengvai prieinami ir segami taip, kad bity galima palengvinti jy patikrinima.
Rangovas turi informuoti Uzsakova apie ju tikslig buvimo vietg.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos antikorupcijos biuro ir
Europos auditoriy teismo teisés kontroliuoti ir patikrinti bet kuriuos subrangovus ar
bet kurig kit sutarties darbus vykdan¢ia 3alj bus vienodai traktuojamos pagal tas
pacias salygas ir atitinkamai pagal tas pacias taisykles, kurios yra paminétos $iame
skyriuje.

Sutarties jgyvendinimo vietose yra rengiami uZsakovo administraciniai rangovo ir
techniniai darby eigos patikrinimai. Sie patikrinimai gali buti i§ anksto suplanuoti
(eiliniai ar planiniai) arba neplaniniai po problemos ar nukrypimo identifikavimo
Sutarties jgyvendinimo metu. Dél eilinio patikrinimo atlikimo laiko ir vietos
UZsakovas informuos Rangova prie§ 5 darbo dienas iki patikrinimo dienos. Projekto
patikras atliks ir Jgyvendinangioji institucija.

Uzsakovas

Rangovas

VI Klaipedos valstybinio jiiry uosto direkcija Atsakingas partneris:

J. Janonio g. 24, LT-92251 Klaipéda Hecker Bau GmbH & CO. KG,
Tel. (8 46) 499 799, faks. (8 46) 499 777 Hatter Landstraf3e 27, 26209 Hatten, Vokietija
Imonés kodas 240329870 Jp— Banko rekvizitai: Kreissparkasse Diepholz

PVM mokétojo kodas LT 403298716:°;%  IBAN; DE18 2565 1325 0191 0919 90

A.s. LT 14 7300 0100 348879443
AB ,.Swedbank* / -

BIC: BRLADE21DHZ

b. k. 73
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Rangovas:

Imonés kodas;

b4

Ilj priedas ]

UZsakovas:
VI Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija
Imonés kodas: 240329870

PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas: LT403298716
Adresas: Adresas: J. Janonio g. 24, LT-92251, Klaipéda
Data:
Projekto Nr.:
Rangos sutarties Nr.
Objektas:
Atlikty darby aktas Nr.
Per 20 m. mén,
Darby
Zin. kedas/ Vi
Eil. punkto Darby apraSymas/pavadinimas Mato, Kiekis .1eneto Bendra suma, Eur
Nr. Nr. vnt, kaina, Eur
(pildoma, fei
taikoma)
IS viso:
Rangovas:

{vardas, pavarde, pareigos, parasas, data}

InZinierius (techninés priefitiros vadovas):

Uzsakovas:

(vardas, pavarde, pareigos, paraSas, data}

(vardas, pavarde, pareigos, paragas, data)



64D
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS NR.

2018 m. d.,
Klaipéda

VI Klaipédos valstybinio juru uosto direkeija, juridinio asmens kodas 240329870, kurios
registruota buveiné yra J. Janonio g, 24, 92251 Klaipéda, telefonas (8 46) 499 799, faksas (8 46) 499
777, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama infrastruktiiros direktoriaus, 1. e. generalinio direktoriaus pareigas, Vidmanto Pauksteés,
veikian€io pagal susisiekimo ministro 2019-03-25 isakyma Nr. 3-79 (toliau — UZsakovas), ir

[-..], juridinio asmens kodas [...], kurios registruota buveiné yra [...], duomenys apie jstaiga kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [...], veikianéio pagal [...],
(toliau — Rangovas)

[-..], juridinio asmens kodas [...), kurios registruota buveiné yra [...], duomenys apie jstaigg kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama [...], veikiangio pagal [...],
(toliau — Subrangovas)

toliau UZsakovas, Rangovas ir Subrangovas kartu vadinami »Salimis*, o kiekvienas atskirai —
»Salimi®,

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A) UZsakovas ir Rangovas [...] sudaré statybos rangos sutartj [...] (toliau —Sutartis);

B} Rangovas ir Subrangovas [...] sudaré subrangos sutartj [...] (toliau — Subrangos sutartis);

C) Subrangovas, [..] rastu Nr. [...] informavo UZsakova, kad pageidauja, jog biity numatyta
tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu galimybe;

Salys, nustatydamos tiesioginio atsiskaitymo tvarkg su Subrangovu u? jo atliktus darbus (iskaitant
medZiagas, gaminius jrangg ir kita) pagal Subrangos sutart], sudaré §ig trifale atsiskaitymo sutartj
(toliau — Trifalé sutartis).

1 TRISALES SUTARTIES DALYKAS

1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra UZsakovo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir
salygos.

2. darbai (jskaitant medZiagas, gaminius, jrenginius ir kita) (toliau kartu — Darbai), uz kuriuos,
pagal TriSaléje sutartyje nustatyta tvarkg UZsakovas tiesiogiai atsiskaitys su Subrangovu, ir yra
reikalingi atlikti pagal Sutartj.

IL ATSISKAITYMO TVARKA

3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu uZ Rangova bus galimas tik tais atvejais, kai
atsiranda aplinkybés numatytos Sutarties konkretiyjy salysy 5.4 punkte [Mokéjimo
irodymas), taip pat, kaip ir TriSalés sutarties 4 punkte.

4. InZinierius, prie§ patvirtindamas paraSu Ataskaitg kartu su patvirtinandiais dokumentais,
atlikty Darby akta, atlikty Darby priémimo ir perdavimo akta, privalomai patikrina Rangovo
pateiktus pagristus jrodymus del atsiskaitymo su Subrangovais, kuriuose nurodytos
Subrangovui mokeétinos sumos uZ atliktus Darbus. J eigu Rangovas:

(a) tokio pagristo jrodymo InZinieriui nepateikia; arba
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7.

10.

1.

12,

626

(b) (i) radtu nepateikia InZinieriui i¥samios informacijos, kad jis pagristai turi teisg sulaikyti
arba atsisakyti mokéti tas sumas, ir

(1i) nepateikia InZinieriui pagristo jrodymo, kad paskirtajam Subrangovui buvo pranesta
apie tokig Rangovo teise,
InZinierius graZina dokumentus Rangovui ir Nurodo, kad juos papildyty, paZymédamas
Subrangovui mokétinas sumas v atliktus Darbus (atskaiius ir sulaikius sumas pagal 14.6
punktg [Tarpinio mokejimo pazymy iddavimas]), kuriy nesumokeéjo pagal ankstesnes isduotas
Mokéjimo paZymas ir kurios bus i8skaitytos i§ Rangovui priklausandiy sumy. Sumos turi biti
sumokétos uZ Rangovg i§ jam priklausanéiy sumy Subrangovui pagal 18duosima Mokéjimo
paZymg. Mokeétinos sumos Subrangovui u Rangova taip pat privalo bati nurodytos Rangovo
teikiamose sgskaitose faktiirose,

5. UZsakovas, Subrangovui uZ atliktus Darbus, pagal i§duotg Mokéjimo pazymg ir Rangovo
sgskaitg faktiirg, mokétinas sumas sumokés per 60 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros
gavimo dienos per informacine sistema ,,E. sgskaita®.

6. Sudarius 8ig Trifale sutartj, Uzsakovo atlikti tiesioginiai mokéjimai Subrangovui atitinkamai
maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties sglygas ir tvarka.

Rangovui iSlieka pareiga patikrinti ir priimti Subrangovo atliktus Darbus ir Rangovas licka

atsakingas uz Subrangovo sutarties vykdyma ir Subrangovo veiksmus ar neveikima, jskaitant

terminy laikymasi ir/ar padarytus nuostolius bei visg kas numatyta Sutarties salygose.

8. Uzsakovas mokés Subrangovui mokejimo pavedimu | ¥ioje Trisal¢je sutartyje nurodyta
Subrangovo banko saskaity. Laikoma, kad pinigai sumokéti ta diena, kuria atitinkamai
Uzsakovas pateiké savo bankui mokéjimo nurodyma atlikti mokéjimo pavedima.

UZsakovas turi teise vienasaliskai sustabdyti mokéjimus pagal TriSale sutart], jeigu Darbai yra

atlikti nekokybiska arba dél kity pagristy prieZaséiy iki atitinkami triikumai, defektai bus
pasalinti,

Rangovas pareidkia, kad atlikus apmokéjimg Tridaléje sutartyje aptarta tvarka, tai bus laikoma

tinkamu atsiskaitymu pagal Sutart]. Rangovas patvirtina, kad tiesioginis atsiskaitymas su

Subrangovu pagal Trisaléje sutartyje nustatyta tvarks nepaZeidzia Jokiy Rangovo krediloriniy
interesy.

III.  PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

Visi Tri8alés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti ragtu ir pasira$yti Saliy jgalioty

atstovy. Tokie Trifalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trisalés sutarties dalis.

TriSal¢ sutartis gali biiti nutraukiama Saliy susitarimu.

13. Vienos i8 Tri3alés sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojandios visos Trisales
sutarties, iSskyrus atvejus, kai Salys, be tos salygos Trifalés sutarties apskritai nebiity
sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i§ Trigalés sutarties salygy negaliojimo atveju, Jjeigu
toks jos negaliojimas nedaro negaliojantios visos TriSalés sutarties, minéta salyga Saliy
raSytiniu susitarimu turés biiti nedelsiant pakeista nauja galiojanéia salyga, kuri pagal prasme
ir turinj bty artimiausia negaliojan&iai sglygai bei turéty analogitky teisinj ir ckonominj
rezultaty, kaip ir pakeistoji salyga.

IV.  SALIU ATSAKOMYBE

14. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ig Trigale

sutart] ir kitus su %ios Trisalés sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys Isipareigoja
tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia TriSale sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

bl/

kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Né viena Salis neturi teisés be kity Saliy i§ ankstinio rasytinio sutikimo perleisti visy arba dalies
teisiy ir pareigy pagal $ia TriSale sutartj.

Rangovas turi teise, esant pagristiems reikalavimams, priestarauti, nepagristiems UZsakovo
mokejimams Subrangovui,

Jei atsirasty netikshumy ar prieStaravimy tarp Tri3alés sutarties ir Sutarties salygy, tokiu atveju
pirmumas yra suteikiamas Sutarties salygoms.

Trisalés sutarties sglygose vartojami Zod¥iai ir posakiai i§ didZiyjy raidZiy yra sgvokos ir turi
apibréZtas reik§mes Sutartyje. ZodZiai Zymintys asmenis arba Salis, apima jmones bei kitus
juridinius asmenis, i8skyrus kai kontekstas reikalauja kitaip.

Bet kokios Trigalés sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidZia éaiiu nuo prisiimty jsipareigojiny
vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Trigalés sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia
nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriZales
sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

Salys susitaria, kad $ios Trizalés sutarties pasira§ymo faktas ir visa joje esanti informacija yra
konfidenciali ir be raitisko kitos Salies sutikimo negali biiti atskleista tretiesiems asmenims,
i8skyrus jstatymy numatytas i§imtis.

TriSalés sutarties Salys susira§ineja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig TriSale sutartj, bus laikomi galiojandiais ir
teiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti kitai Saliai arba i8siysti registruotu ar elektroniniu
pastu Sioje Trifaléje sutartyje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurode viena Salis,
pateikdama pranesima.

Trisalés sutarties jsigaliojimo data laikoma Tridalés sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasirago
skirtingu metu, Trilalés sutarties 1sigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies para§o data.
TriSalé sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda teisine galia,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy.

24. Gingai, kile tarp Saliy dél Trifales sutarties, sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti

derybomis — teismine gindy sprendimo tvarka Lietuvos Respublikos teisme. Sutaréiai
taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Sino atveju Salys susitaria, kad kilus gindui tarp Saliy
Darbai pagal Sutartj nebus stabdomi ir Rangovas uzbaigs Darbus.

Siuo Salys patvirtina, kad Trisale sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

Uzsakovas: Rangovas: Subrangovas:
pavadinimas: [od] [...]
adresas: [...] [...]
Juridinio asmens  [...] [...]
kodas:
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PVM mokétojo - [...]
kodas:
Tel. Nr.: [...] [.-]
el. paStas: [ | L]
a.s. Nr.: [-] [...]
bankas: [....] [...]

[..] []

AV AV

para3as para$as
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